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Chinese Classic Text

#EE Lun Yu (Analects)

ALEXF Kong Fuzi (Confucius)

ABSTRACT
Fwaer Lun Yu (Analects of Confucius) is attributed as the words and acts of fL<7 Kong Fuzi
(Confucius) and his disciples including the discussions they held. It was written around 500 BC
and is the essence of Confucianism which has influenced Chinese and Asia for over two thousand
years. This Chinese-English version is compiled from the public domain Chinese and English
texts avaliable at Project Guternberg. English translation was by Leonard A. Lyall.
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CHUER
BOOK |

1. +H . TEmMERE ., RIRGET 2 HIEETGK, NIRGET 2 AN, ASIRE T
T2

The Master said, To learn and then do, is not that a pleasure? When friends come from afar do
we not rejoice? To live unknown and not fret, is not that to be a gentleman?

2.8 FH - THBAZER, WML B, fifR ; Rk, miEaLE, Rz aHh,
BV BA, ARSrmiEg, Fphd, HACZARE! |

Yu-tzu said. Few men that are good sons and good brothers are fond of withstanding those over
them. A man that is not fond of withstanding those over him and is yet fond of broils is nowhere
found. A gentleman heeds the roots. When the root has taken, the Way is born. And to be a good
son and a good brother, is not that the root of love?
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3.FH : [WmE, &6, R

The Master said, Smooth words and fawning looks are seldom found with love.

4.97H: TBER=AEY, &5 ANHEMAET 2 BAAZmAEF 2 FAE T2

Tseng-tzu said, Thrice daily | ask myself: In dealing for others, have | been unfaithful? Have |
been untrue to friends? Do | practise what | preach?

5. +H : NETIHRZE, #=FmfE, H#HHAmEAN, HRUE, |

The Master said, To guide a land of a thousand chariots, honour business and be true; spend little
and love men; time thy calls on the people.

6. +H : TEE ARIZE, WA, FEmE, R, s, 1Ta8, LB, |

The Master said, The young should be dutiful at home, modest abroad, careful and true,
overflowing in kindness for all, but in brotherhood with love. And if they have strength to spare
they should spend it on the arts.

7.7REHE TEBRSA, FAREML, SRSy, BNALES AR, #ER
£, B BRR,

Tzu-hsia said, If a man eschews beauty and honours worth, if he serves his father and mother
with all his strength, if he is ready to give his life for his lord, and keeps faith with his friends,
though others may say he has no learning, | must call him learned.

8. FH : B¥AHE, RAIAEL, B2AIRE, ZEME, HAarmed, @A, |

The Master said, A gentleman will not be looked up to unless he is staid, nor will his learning be
sound. Put faithfulness and truth first; have no friends unlike thyself; be not ashamed to mend
thy faults.
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90.18FH : NMEKERE, RENER, |

Tseng-tzu said, Heed the dead, follow up the past, and the soul of the people will again grow
great.

10. F@ERTEE « TRFERERME, HEHE, KRB omilsme r5H: TR
T RISMEERLIG 2, KT gket, HFERFNZRK 2B 2 |

Tzu-ch'in said to Tzu-kung, When he comes to a country the Master always hears how it is
governed; does he ask, or is it told him?

Tzu-kung said, The Master gets it by his warmth and honesty, by politeness, modesty and
yielding. The way the Master asks is unlike other men's asking.

11 +H . IRAEBHGE, RQRBHAT, —FEGRCE, TlER, |

The Master said, Whilst thy father lives look for his purpose; when he is gone, look how he
walked. To change nothing in thy father's ways for three years may be called pious.

12. A1H: liBZH, fngads, KTzl WAa%, Kbz, AT, Mfamm,
ARLLEE 2z, IRRA{TH, |

Yu-tzu said, To behave with ease is the best part of courtesy. This was the beauty of the old

kings' ways; this they followed in small and great. But knowing this, it will not do to give way to
ease, unchecked by courtesy. This too is wrong.

1B ATH: MBIk SaEd, Soie, =inEd, KAKHE, s,

Yu-tzu said, If pledges are close to right, word can be kept. If attentions are close to courtesy,
shame will be kept far. If we do not choose our leaders wrong, we may worship them too.

14. FH : TEyREkn, Bk, BUAFmERS, wAEMIER, iRiF2H
[
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The Master said, A gentleman that does not seek to eat his fill, nor look for ease in his home,

who is earnest at work and careful of speech, who walks with those that keep the Way, and is
guided by them, may be said to love learning.

15. +EH : T&mEg, =imEsE fme ) 3 [, REAmYE, =imifiss
W, | +EH: [FFx . [andlanes, BEapgl] , HErzigE e ) 73 0 T, #hwf
S350 R, SeEfEmmsiE, |

Tzu-kung said, Poor, but no flatterer; rich, but not proud: how would that be?

It would do, said the Master; but better still were poor but merry; rich, but loving courtesy.
Tzu-kung said, When the poem says:

If ye cut, if ye file, If ye polish and grind,

is that what is meant?

The Master said, Now | can begin to talk of poetry to Tz'u. Tell him what is gone, and he knows
what shall come.

16. +H : RNz AEZ, BARMALH,

The Master said, Not to be known is no sorrow. My sorrow is not knowing men.

2B
BOOK II
1. +H : TABLE Snit, BEEITmRELZ, |

The Master said, He that rules by mind is like the north star, steady in his seat, whilst the stars all
bend to him.

2. 7+H : I5=@/, —Flikz, H : B, |

The Master said, The three hundred poems are summed up in the one line, Think no evil.
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3. 7H : NEZLE, #2LUN, RfemEE ; B E, H2Lng, AHeHE, |

The Master said, Guide the people by law, aline them by punishment; they may shun crime, but
they will want shame. Guide them by mind, aline them by courtesy; they will learn shame and
grow good.

4. F+H » TEFALWETE, =-+imsz, WrmARk, IHmiKda, AN+HmElE £
T L ATAR, AR,

The Master said, At fifteen, | had the will to learn; at thirty, I could stand; at forty, | had no
doubts; at fifty, | understood the heavenly Bidding; at sixty, my ears were opened; at seventy, |
could do as my heart lusted without trespassing from the square.

G W% FH o TESE, | ENEE, FEgH  TERARRMZERT, fR¥H, [ME
o J ) BEEH . MRt e ) R T4, FZLUE ; 3, FE2LIE, SBZLliE, |
Meng Yi asked the duty of a son.
The Master said, Not to transgress.

As Fan Chi'ih was driving him, the Master said, Meng-sun asked me the duty of a son; I
answered, Not to transgress.

What did ye mean? said Fan Chi'ih.

To serve our father and mother with courtesy whilst they live; to bury them with courtesy when
they die, and to worship them with courtesy.

6. Eﬁ{éﬁﬁ%o %E‘ . Fﬁan&;ﬁ;ﬁz%o J
Meng Wu asked the duty of a son.

The Master said, He should not grieve his father and mother by anything but illness.
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7., FH o 52, RARER. ERRE, WREAE N, UG-,

Tzu-yu asked the duty of a son.

The Master said, He that can feed his parents is now called a good son. But both dogs and horses
are fed, and unless we honour our parents, what is the difference?

8. FEMZF, vH: I, A%, BFRHLY ; AlR, A, aRUAFT 2]

Tzu-hsia asked the duty of a son.

The Master said, Our manner is the hard part. For the young to be a stay in toil and leave the
wine and food to their elders, is this to fulfill their duty?

9. ¥H : TEHE[EF®KH EAE, R R, JRRELEE, [EHAE,

The Master said, If | talk all day to Hui, like a dullard, he never differs from me. But when he is
gone, if I watch him when alone, he can carry out what | taught. No, Hui is no dullard!

10. +H - HEHEPTLL, BHPTH, SHEpre, ANSER 2 AR 2 |

The Master said, See what he does; watch what moves him; search what pleases him: can the
man lie hidden? Can the man lie hidden?

11. +H - HESmznsr, wTLiARZR, |

The Master said, To keep old knowledge warm and get new makes the teacher.

12. +H : [EBFARE, |

The Master said, A gentleman is not a vessel.

13. FEMEF, +H : ETHS, miits, |
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Tzu-kung asked, What is a gentleman?

The Master said, He puts words into deeds first, and follows these up with words.

14. 7H « TEFEmAL, WNARmAE, |

The Master said, A gentleman is broad and fair; the small man takes sides and is narrow.

15. 7H - FEmAERE, EmAag2H)ss, |

The Master said, Learning without thought is naught; thought without learning is dangerous.

16. +H : T3, HrEdmc, |

The Master said, To fight strange doctrines does harm.

17. F+H : TH | LT Mz ame, Ra&sARmS, B, |

The Master said, Yu, shall | teach thee what is wisdom? To know what we know, and know what
we do not know, is wisdom.

18. FalRE Tk, +H : [ZHBREE, 55 HE, AITL, 2R, HEITHeR, A
e, S, 175, mREELTR,

Tsu-chang learned with an eye to pay.

The Master said, Hear much, leave all that is doubtful alone, speak warily of everything else, and
few will be offended. See much, leave all that is dangerous alone, deal warily with everything
else, and thou wilt have little to rue. If thy words seldom give offence, and thy deeds leave little
to rue, pay will follow.

19. RAMHE - MAIRAR 2 ) FLF3HE - TBRESEREE, AIRAR ; BAEsEE, AR
A Mo |
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Duke Ai asked, What should I do to win the people?

Confucius answered, Lift up the straight, put away the crooked; and the people will be won. Lift
up the crooked, put away the straight; and the people will not be won.

20. fE-R - TEERBUELIE), Wz e ) 7H o TERZLUERIEL, ZFEAIE, SEm
HAre gD, |
Chi K'ang asked how to make the people lowly, faithful and painstaking.

The Master said, Meet them with dignity, they will be lowly; be a good son and merciful, they
will be faithful; lift up the good and teach the unskilled, and they will take pains.

2L 8L TH - [ T2 AR%E?) +H: [Ex: [FERHEE KTRS, EBRE
B, J IR, SLHZZB?
One said to Confucius, Why do ye not govern, Sir?

The Master said, What does the Book say of a good son? 'To be a good son and a friend to thy
brothers is to show how to govern.' This, too, is to govern. Must one be in office to govern?

22.FH : TANMEE, AaHnrdn, KEMES, NEEGL HTPT.28k 2 |

The Master said, A man without truth, I know not what good he is! A cart without a crosspole, a
carriage without a yoke, how can they be moved?

23. ki o TRzt 2 ) +H o TR S, Prifds vl ; AR, P
TR, e, MEE i, RIgn,

Tzu-chang asked whether we can know what is to be ten generations hence.

The Master said, The Yin took over the manners of the Hsia; the harm and the good that they did
them can be known. The Chou took over the manners of the Yin; the harm and the good that they
did them can be known. And we may know what shall be, even an hundred generations hence,
whoever follows Chou.
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24. vH « DIEHARINAZ, FAth, RFAZR, HHA, |

The Master said, To worship the ghosts of men not akin to us is fawning. To see the right and not
do it is want of courage.

A Wiva ol

JBH =

BOOK 111

LALFREZFRR, DUREEREE, R84, BRI 2

Of the Chi having eight rows of dancers in his courtyard, Confucius said, If this is to be borne,
what is not to be borne?

2. 5BV, FH T MRS, RFEBE], fEUR =524 2

When the sacrifice was ended, the Three Clans had the Yung hymn sung.
The Master said,
Princes and dukes assist. Solemn is the Son of heaven;

what meaning has this in the courtyard of the Three Clans?

3.FH « TAMAZ, A 2 NiiA=, s |

The Master said, A man without love, what is courtesy to him? A man without love, what is
music to him?

4. *AQﬁ&FEﬁﬂ?%ZZIKO %EI . ’—j(:n%ﬁ:ﬁ ! m%) Eﬁi‘;ﬁ\:%m) g%‘-_i,fﬁ 5 %@) /\;H;%m) g%‘-_i}/_-]:‘io J

Lin Fang asked what good form is at root.
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The Master said, A big question! At high-tides, thrift is better than waste; at burials, grief is
worth more than nicety.

5. +H : FUkZAHRE, FURFE2TH, |

The Master said, Every wild tribe has its lord, whereas the lands of Hsia have none!

6. ZEHARIL, FREMAH @ ThiekE? | By TR REE, | +H : B! 237
RIUAMARTE 2 |

The Chi sacrificed to Mount T'ai.

The Master said to Jan Yu, Canst thou not stop this?

He answered, | cannot.

Alas! said the Master; dost thou think Mount T'ai less wise than Lin Fang?

7.7H - DR7FEERTS, ShST D EEEmTE, Tk, HSemE T, |

The Master said, A gentleman never strives with others. Or must he, perhaps, in shooting? But
then, as he bows and makes way in going up or steps down to drink, his strife is that of a
gentleman.

8. +EMH : R4y, KA, RLUSMS, EH 2] FH : HHgsgs, |
o TiggF2) 8 DETEMEM | e SR, |
Tzu-hsia asked, What is the meaning of:

Her cunning smiles, Her dimples light, Her lovely eyes, So clear and bright, All unadorned, The
background white.

Colouring, said the Master, is second to the plain ground.
Then good form is second, said Tzu-hsia.

Shang, said the Master, thou hast hit my meaning! Now I can talk of poetry to thee.
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0. TH : [Hilh, BHEEY, RATHE; Rl EEEY, KRR, TR
. &, WFERZR,

The Master said, | can speak of the manners of Hsia; but as proof of them Chi is not enough. I

can speak of the manners of Yin; but as proof of them Sung is not enough. This is due to their
dearth of books and great men. If there were enough of these, | could use them as proofs.

10. +H : ik B BEEMAEE, BARElCR, |

The Master said, After the drink offering at the Great Sacrifice, | have no wish to see more.

11 ez dft. 7H 0 DA, FnHEE 2R R M, ARSI | FR A
One asked the meaning of the Great Sacrifice.

The Master said, | do not know. He that knew the meaning would overlook all below heaven as |
do this—and he pointed to his palm.

12, 83001F, S3ManepfE, H @ [EREER, RS, |

He worshipped as if those whom he worshipped were before him; he worshipped the spirits as if
they were before him.

The Master said: For me, to take no part in the sacrifice is the same as not sacrificing.

13. FHREME - [HELHPEH R, SSPEAE, MEEHR 2 +H 0 [RIR, EIRA R, BT
T, |

Wang-sun Chia said, What is the meaning of, It is better to court the hearth-god than the god of
the home?

Not so, said the Master. A sin against Heaven leaves no room for prayer.

14. H « TEER AR, Ak | B0,
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The Master said, Chou looks back on two lines of kings. How rich, how rich it is in art! | follow
Chou.

15. FAKE, i, sl TSI Az FrmeT 2 AR, g5, | FHZ,
H oo DR,

On going into the Great Temple the Master asked about everything.

One said, Who says that the Tsou man's son knows the rites? On going into the Great Temple he
asked about everything.

When he heard this, the Master said, Such is the rite.

16. T-H : AT, #AOARRE, fZiEd, |

The Master said, In shooting, the arrow need not go right through the target, for men are not the
same in strength. This was the old rule.

17. FEMREEMCBRFE, FH 0 TN i HE, REHR, )
Tzu-kung wished to do away with the sheep offering at the new moon.

The Master said, Thou lovest the sheep, Tz'u: | love the rite.

18. +H : (=BT, ALIAHt, |

The Master said: Serve the king with all courtesy, men call it fawning.

19. FEOR o TEAE R, FSH, nefr? ) A3H 0 DREERLE, EFEALE, )
Duke Ting asked how a lord should treat his lieges, and how lieges should serve their lord.

Confucius answered, The lord should treat his lieges with courtesy; lieges should serve their lord
faithfully.
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20. 7-H : TRHME, SEMAAE, ZmAE, |

The Master said, The poem The Osprey is glad, but not wanton; it is sad, but not morbid.

21 AR ST, EHBH - TERKRD, BRALM, FALSE, H, R
X, 1 Rz, B TEREARS, A, BEEARS.

Duke Ai asked Tsai Wo about the earth-altars.

Tsai Wo answered, The Emperors of the house of Hsia grew firs round them; the men of Yin
grew cypress; the men of Chou grew chestnut, which was to say, Let the people tremble.

On hearing this, the Master said, | do not speak of what is ended, chide what is settled, or find
fault with what is past.

22. +H . [Eifzgsek, | 8B TEMEF2) B MERA =W, BEHAH,
B 2 ARAE -2 ) H o [RERIEEM, & RSBEM, MEBME 24, AKX
b, RN, RS, ARG 2

The Master said, How shallow was Kuan Chung!

But, said one, was not Kuan Chung thrifty?

The Kuan, said the Master, owned San Kuei, and no one of his household held two posts: was
that thrift?

At least Kuan Chung knew good form.
The Master said, Kings screen their gates with trees; the Kuan, too, had trees to screen his gate.

When two kings are carousing, they have a stand for the turned-down cups; the Kuan had a
turned-down cup-stand, too! If the Kuan knew good form, who does not know good form?

23. TEEE KNGS, H o [8EHEA - 2618, St ; ez, #lidot, #anth, fEan
th, LIk, |
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The Master said to the Great Master of Lu, We can learn how to play music; at first each part in
unison; then a swell of harmony, each part distinct, rolling on to the finish.

4 EEINGER, H . TEFzEREN, BREAGRML, | fFRz, HE: 7=
FATERET 2 R ZBEMAR, RFURTHARE |

The warden of Yi asked to see Confucius, saying, No gentleman has ever come here whom |
have failed to see.

The followers took him in.

On leaving he said, My two-three boys, why lament your fall? The Way has long been lost below
heaven! Now Heaven shall make the Master into a warning bell.

25. fRAHH,  TEEER, MaRdEth, | FHE,  TEESER, REEHd.

The Master said of the music of Shao, It is thoroughly beautiful, and thoroughly good, too. Of
the music of Wu, he said, It is thoroughly beautiful, but not thoroughly good.

26. 7H : [E AR, RS, BN, BLUzsk 2 )

The Master said, Rank without beauty; ceremony without reverence; mourning without grief,
why should I cast them a glance?

B
BOOK IV
1. 7+H . TE{AE SRR, BAm? )

The Master said, Love makes a spot beautiful: who chooses not to dwell in love, has he got
wisdom?

2. FH MR, ALUAERRD, AALRRSE, =, maEfli=, |
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The Master said, Loveless men cannot bear need long, they cannot bear fortune long. Loving
men find peace in love, the wise find profit in it.

3.FH : DA, mEHA, BEEA

The Master said, Love alone can love others, or hate others.

4. +H : AEMoR, g |

The Master said, A will set on love is free from evil.

5. +H : IFHLE, B AZAMt, RUHESZ, REH, ZHE & AZED, KL
HESz, REt, BrEC, B4, E%M%QZ%éﬁ,ﬁﬁ%%E,%ﬁ%%
&, |

The Master said, Wealth and honours are what men desire; but do not go from the Way, to keep
them. Lowliness and want are hated by men; but do not go from the Way, to escape them.

Shorn of love, is a gentleman worthy of the name? Not for one moment may a gentleman sin
against love; he must not do so in flurry and haste, nor do so in utter overthrow.

6. 7-H : TERALH, BACH, -, BUNZ ; BACE, KR, AR
CEMFHLE, ARE— A MEIR R 2 BWRANARE, EALR, TARZEM, |

The Master said, | have seen no one that loves love and hates uncharity. He that loves love will
set nothing higher. The hater of uncharity is so given to love that no uncharity can enter into his
life. If a man were to give his strength to love for one day, | have seen no one whose strength
would fail him. There may be such men, but | have not seen one.

7.FH - Tz, SR, B, iR, )

The Master said, A man and his faults are of a piece. By watching his faults we learn whether
love be his.
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8. FH : [#IfE, FIEAR! |

The Master said, To learn the Way at daybreak and die at eve were enough.

9. TH : THERE, MbEAEEE, REHD ! )

The Master said, A knight in quest of the Way, who is ashamed of bad clothes and bad food, it is
idle talking to.

10. #H : TR ZRRTH, Mph, M, otk |

The Master said, A gentleman has no likes or dislikes below heaven. He follows right.

11. 7H - TEgEmE, AL BrEm, DAEE, |

The Master said, The gentleman cherishes mind, the small man cherishes dirt. Gentlemen trust in
the law, the small man trusts in favour.

12. +H : THOARIWAT, £4%, |

The Master said, The chase of gain is rich in hate.

13. FH : TRELATSRERS BT, (04 | RNEELITSRE 2=, Anmd ! )

The Master said, What is it to sway a kingdom by courteous yielding? If we cannot sway a
kingdom by courteous yielding, what is our courtesy worth?

14. +H : [RHBEEN, BATLIN. ; REZOE, KA, |
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The Master said, Care not for want of place; care for thy readiness to fill one. Care not for being
unknown, but seek to be worthy of note.

15, +H: 2P BE-VEZ, | 97+H: M | ., MARHE: gt e )
BFH . [RF2HE, BAmHER, |

The Master said, One line, Shen, runs through my Way.
Yes, said Tseng-tzu.
After the Master had left, the disciples asked what was meant.

Tseng-tzu said, The Master's Way is no more than faithfulness and fellow-feeling.

16. +H : DETIRgg » /NAERF] -

The Master said, The gentleman is learned in right; the small man is learned in gain.

17.vH . TREREES, RABEmMNAA D, |

The Master said, At sight of worth, think to grow like it; at sight of baseness, search thyself
within.

18. +H : [FHRR%M, SRR, XHURE, S5, |

The Master said, A father or a mother may be gently chidden. If thou seest they have no will to
follow thee, be the more lowly, but do not give way; nor murmur at the trouble they give thee.

19. FH : [RRHE, Al LAY,

The Master said, Whilst thy father and mother are living, do not wander afar. If thou must travel,
hold a set course.
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20. 7-H . T=HFEGRRZIE, "JiEFER, |

The Master said, He that changes nothing in his father's ways for three years may be called
pious.

21. +H : IRz, RulRaf . —RIDIE, —HIDUE, |

The Master said, A father and mother's years must be borne in mind; with gladness on the one
hand and fear on the other.

22. +H : ITHESZAH, i ARLdEn, |

The Master said, The men of old were loth to speak, for not to live up to their words would have
shamed them.

23. H . TURKZFE, fiER, |

The Master said, We shall seldom get lost if we hold to main lines.

24. +H : TBEFHGNAS, ERTT, |
The Master said, A gentleman wishes to be slow to speak and quick to do.
25. FH : TFEARIN, A%

The Master said, A great soul is never friendless: he has always neighbours.

26. ilFH « TR, WrER AR, BimR.

Tzu-yu said, Nagging at kings brings disgrace, nagging at friends estrangement.
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NAERH I

BOOK V

L Fink, Tl ez, FEHSRt, | D222,

Of Kung-yeh Ch'ang the Master said, A girl might be wedded to him. Though he has been in
fetters that was not his crime.

He gave him his daughter to wed.

2 FIER, DRAETE, ASEEARNE. ) DR TEL,

Of Nan Jung the Master said, When the land keeps the Way he will not be neglected; and if the
land loses the Way he will escape punishment and death.

He gave him his brother's daughter to wed.

3. FRAFIE, [THEFSFEA ! BERTE, Wil

Of Tzu-chien the Master said, What a gentleman he is! But if there were no gentlemen in Lu,
where could he have picked it up?

4. FEMA - THdfran? ) +3 0 T, | B Mgt 2 ) B [EiEh,
Tzu-kung asked, And what of me?

Thou art a vessel, said the Master.

What kind of vessel?

A rich temple vessel.
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5.8(H : sz, | +H . TERAZER2EALORG, BEAAN, RNEHl, BH
fz 2 |

One said, Yung has love, but he is not glib.

The Master said, What is the good of being glib? Fighting men with tongue-craft mostly makes
men hate you. Whether love be his I do not know, but what is the good of being glib?

6. EEMERA(, BH . B2 REER, | Fil,
The Master moved Ch'i-tiao K'ai to take office.
He answered, For this | want confidence.

The Master was pleased.

7.FH 0 DEAT, ARG, 3RE, HlREe ) FEMcE, FH 0 THRFER
o, BEPTIEAL,

The Master said, Forsaken is the Way! | must take ship and stem the seas; and Yu shall go with
me.

When Tzu-lu heard this he was glad.

The Master said, Yu loves daring more than | do, but he is at a loss how to take things.

8. mAfd : TFEfF2 vH : 'Rath, | XM, vH : THEh, FIHRZE, v
TREH, REEth, | DRtfaan? ) - R, FEZE, AEZE, fflis
S, RNEE I, ) Rtfran 2 ) H o TR, BRSNS, AIfEELE K S W,
REHA, |

Meng Wu asked whether Tzu-lu had love.

| do not know, said the Master.

He asked again.
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A land of a thousand chariots might give Yu charge of its levies; but whether love be his | do not
know.

And how about Ch'iu?

A town of a thousand households, a clan of an hundred chariots might make Ch'iu governor; but
whether love be his | do not know.

And how about Ch'ih?

Standing in the court, girt with his sash, Ch'ih might entertain the guests; but whether love be his
| do not know.

9. Fill B H : [&HEHh, k2 BH . [Wth, (TEEERE ? [\, B—a+, 5
WE—m—, | +H: T#ath, HHA4, #ath, |

The Master said to Tzu-kung, Which is the better man, thou or Hui?

He answered, How dare | look as high as Hui? When Hui hears one thing, he understands ten;
when | hear one thing | understand two.

The Master said, Thou art not his like. Neither art thou his like, nor am |.

10, ETER, TH: FHARTHLD, L2 Rmiith, RPamaE?) 7H: Th
B, BEEETIERAT ; S ERAL, BHSTBLT, ATR%ER, |

Tsai YU slept in the daytime.

The Master said, Rotten wood cannot be carved, nor are dung walls plastered. Why chide with
Yu?

The Master said, When | first met men | listened to their words and took their deeds on trust.
When | meet them now, I listen to their words and watch their deeds. I righted this on Y.

11. +H - [EBRAZE, | 8% H : THE, | +H . EHOR, EE2)
The Master said, | have met no firm man.

One answered, Shen Ch'ang.
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The Master said, Ch'ang is passionate; how can he be firm?

12. FEH . [EBABRANZIGERL, SRENEAN, | +H . iR, FE@ET &L
H, |

Tzu-kung said, What | do not wish done to me, I likewise wish not to do to others.

The Master said, That is still beyond thee, Tz'u.

13. FHH : [RF23E, aGMmEl ; K2 SMHERRKE, AafFmiad, |

Tzu-kung said, To hear the Master on his art and precepts is granted us; but to hear him on man's
nature and the Way of Heaven is not.

14. AR, RZEEIT, MERVAR,

Until Tzu-lu could do what he had heard, his only fear was to hear more.

15.  FHEMHA . HLCHMEGR e ? ) FH o MgimarE, AR, J2LGE 23
i,

Tzu-kung asked, Why was K'ung-wen called cultured?

The Master said, He was quick and loved learning; he was not ashamed to ask those beneath
him: that is why he was called cultured.

16. TR TEAE T ZHEUE « HATCWAs - HE bivg > HERME » HERTE,

The Master said, Of the ways of a gentleman Tzu-ch'an had four. His life was modest; he
honoured those that he served. He was kind in feeding the people, and he was just in his calls
upon them.
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17. +H . TZFfphEE AL, Amiie, |

The Master said, Yen P'ing was a good friend. The longer he knew you, the more attentive he
grew.

18. 7-H : TpcfbfEgs, (Lfimekd, (manat 2 |

The Master said, Tsang Wen lodged his tortoise with hills on the pillars and reeds on the
uprights: was this his wisdom?

19. TIEMHE © [HF 7T =(hAaF, BEfm;, v, Eif, E5F 2B, YLE
FaF, e vH: TR, ) BH: MERE?) H: [RE, B TETH
BE ARk BEMES - 2t JilH > THERKETH - 5 22 > Z2—
o RINH: UERREF e g B2 - ? , FH: "ER2.  H: "{CE2F?
FH: TRE BELC?)

Tzu-chang said, The chief minister, Tzu-wen, was thrice made minister without showing
gladness, thrice he left office with unmoved looks. He always told the new ministers how the old
ones had governed: how was that?

He was faithful, said the Master.

But was it love?

I do not know, said the Master: how should this amount to love?

When Ts'ui murdered the lord of Ch'i, Ch'en Wen threw up ten teams of horses and left the land.
On coming to another kingdom he said, 'Like my lord Ts'ui," and left it. On coming to a second
kingdom he said again, ‘'Like my lord Ts'ui," and left it: how was that?

He was clean, said the Master.

But was it love?

I do not know, said the Master: how should this amount to love?

20. A=Wkt Mz, B R, |
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Chi Wen thought thrice before acting.

On hearing this the Master said, Twice is enough.

21. +H . TER7, BAERE, MEEhE, Hamer L, HEAR LM, |

The Master said, Whilst the land kept the Way Ning Wu showed wisdom; when his land lost the
Way he grew simple. His wisdom we may come up to; such simplicity is beyond us.

22. F1EBRE « THREL | BREEL | B NSRS, ZERENEE, RENFTLIEZ. |

When he was in Ch'en the Master said, Home, | must go home! Zealous, or rash, or finished
scholars, my young sons at home do not know what pruning they still need!

23. H : MARFPUR, RNEaEE, LA, |

The Master said, Because Po-yi and Shu-ch'i never remembered old wickedness they made few
enemies.

24. +H - THEMAERE 2 ZRES, CREHAm Lz,

The Master said, Who can call Wei-sheng Kao straight? A man begged him for vinegar: he
begged it of a neighbour, and gave it.

25. FH: W5, me B EEWNZ, TR, ERMmASA, 2RI
FIRib 2

The Master said, Smooth words, fawning looks, and overdone humility, Tso Ch'iu-ming thought
shameful, and so do I. He thought it shameful to hide ill-will and ape friendship, and so do 1.
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26. B, T, FH: RSS2 FBE 0 THES, KESE, BAL, fit
LB, ) BME o DRREECGE, HEhwsr, | FEEH - DEEr2E ) FH 0 TR
%, MEEZ, YE#EZ, |

As Yen Yian and Chi-lu were sitting with him, the Master said, Why not each of you tell me thy
wishes?

Tzu-lu said, | should like carriages and horses, and clothes of light fur to share with my friends,
and, if they spoiled them, not to get angry.

Yen Yian said, | should like to make no boast of talent or show or merit.
Tzu-lu said, We should like to hear your wishes, Sir.

The Master said, To give the old folk peace, to be true to friends, and to have a heart for the
young.

27. +H : TERT ! HARAELHSE, MAHRED, |

The Master said, It is finished! | have met no one that can see his own faults and arraign himself
within.

28. 7H : [+=z&, LABENEER, NMIEZF2H, |

The Master said, In a hamlet of ten houses there must be men that are as faithful and true men as
I, but they do not love learning as I do.

TN
BOOK VI

LA Tgethefimm, | MorRay. 78 Tafb, | MSE o DEsmiT
fii, DAGEES, NIRAF 2 JmfimATd, BIOKRMF2) +H 0 [92ER, |

The Master said, Yung might fill the seat of a prince.

And might Tzu-sang Po-tzu? asked Chung-kung.



Sciurch of Scientific GOD | December 21 2011 | Vol. 1 | Issue 3 | Page 1-113 26
LK T Kong Fuzi, ##47% Lun Yu (Analects)

Yes, said the Master; but he is slack.

To be stern to himself, said Chung-kung, and slack in his claims on the people, might do; but to
be slack himself and slack with others must surely be too slack.

The Master said, What Yung says is true.

2. AR s TP ir B2 2 | SL3H - TRERIZGE, RNEBR, Fall, NEimam
FEZ, AWAIT, REGE2E N, |

Duke Ai asked which disciples loved learning.
Confucius answered, Yen Hui loved learning. He did not carry over anger; he made no mistake

twice. Alas! his mission was short, he died. Now that he is gone, | hear of no one that loves
learning.

3. FEEMINTR, M AHAEERE, FH [Hes, | fFm. H o BB, | By
RHF, FH o [RZEEn, s, KESK, Bict  BrRarER, | RES
255, BLZBEIVE, B H 0 TR DIEHT AR AN ET |

When Tzu-hua was sent to Ch'i, the disciple Jan asked for grain for his mother.

The Master said, Give her six pecks.

He asked for more.

The Master said, Give her sixteen.

Jan gave her eight hundred.

The Master said, On his way to Ch'i, Ch'ih was drawn by sleek horses and clad in light furs. I
have heard that gentlemen help the needy, not that they swell riches.

When Yilan Ssu was made governor he was given nine hundred measures of grain, which he
refused.

Not so, said the Master: why not take it and give it to thy neighbours and countryfolk?

4. FREMS, H o TRURZFEER A, HERRZM, WIHERE 2 )
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The Master said of Chung-kung, If the calf of a brindled cow be red and horned, though men be
shy to offer him, will the hills and streams reject him?

5.FH : [lE, HO=ARES, HKepllHABENER, |

The Master said, For three months together Hui's heart never sinned against love. The others may
hold out for a day, or a month, but no more.

6. R o Ml eIEfEBeth L 2 | -H o THWIR, RRECHTA 2 H o THRHAT
fEfE BB 2 | H . T, ARECTH A 2 H o DR FTEREmE? ) 5 K
HEL, AIEBCTHATA 2 |

Chi K'ang asked whether Chung-yu was fit to govern.

The Master said, Yu is firm; what would governing be to him?

And is TZ'u fit to govern?

TZ'u is thorough; what would governing be to him?

And is Ch'iu fit to govern?

Ch'in is clever; what would governing be to him?

7. KM A, BT - [ELTEES | AERE, NELERER, |
The Chi sent to make Min Tzu-ch'ien governor of Pi.

Min Tzu-ch'ien said, Make some good excuse for me. If he sends again | must be across the
Wen.

8. fAFA¥E, FRiZ, BT, H: Ttz, ;K AW, maTEdD | A
th, ARG !
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When Po-niu was ill the Master asked after him. Grasping his hand through the window, he said,

He is going. It is the Bidding; but why this man of such an illness? Why this man of such an
illness?

9. FH : [EWEE, [ ! —8i/, —FIK, EREE, AR, BHRgOgg, Bk,
B4 ! )

The Master said. What a man was Hui! A bowl of rice, a gourd of water, in a low alley; man
cannot bear such misery! Yet Hui never fell from mirth. What a man he was!

10. fsRH « DBEAE 208, Drdt, o FH - DRSS, doEikE, 4aE, |
Jan Ch'iu said, It is not that I take no pleasure in the Master's Way: | want strength.

The Master said, He that wants strength faints midway; but thou drawest a line.

1L TR TEH: TRBETE ! BWR/DAGE!

The Master said to Tzu-hsia, Study to be a gentleman, not as the small man studies.

12. FiRAReE, TH: TRBANB®ET?2) B AEZRIAE, 1708, EaE
, REEREZ=EM, |

When Tzu-yu was governor of Wu-ch'eng, the Master said, Hast thou gotten any men?

He answered, | have Tan-t'ai Mieh-ming. He will not take a short cut when walking, and he has
never come to my house except on business.

13. FH : TdEzentk, FFEmk, AR, KRS, B [ [DEEdgth, S, J
]

The Master said, Meng Chih-fan never brags. He was covering the rear in a rout; but on coming
to the gate he whipped his horse and cried, Not courage kept me behind; my horse won't go!
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14. +H . IPAOEs R, MARTYZE, #PRing iR, |

The Master said, Unless we are glib as the reader T'o and fair as Chao of Sung, escape is hard in
the times that be!

15. FH : THEREHAH T 2 (]S a2

The Master said, Who can go out except by the door? Why is it no one keeps to the Way?

16. +H : VEWSSCAISF, SUBEIISL, SUEWWH, REEF.

The Master said, Matter outweighing art begets roughness; art outweighing matter begets
pedantry. Matter and art well blent make a gentleman.

17. 7+H . TAZAEWME, MZ2AEHmsEmge, |

The Master said, Man is born straight. If he grows crooked and yet lives, he is lucky to escape.

18. F+H : Mz EHE Rz 3, 2B MEEE, |

The Master said, He that knows is below him that loves, and he that loves below him that
delights therein.

19. F+H : W ABLE, WLGEE B ALLE, ARA[LIGE B4, )

The Master said, To men above the common we can talk of higher things; to men below the
common we must not talk of higher things.

20. HEERN, FH . FReE, @RMAmEe, fRRmz, | M, B MEF e
M, wai-R, |
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Fan Ch'ih asked, What is wisdom?

The Master said, To foster right among the people; to honour ghosts and spirits, and yet keep
aloof from them, may be called wisdom.

He asked, What is love?

The Master said, To rank the effort above the prize may be called love.

21, 7-H - TEnEEEEOK, (%, mEE), [ e, (FE,

The Master said, Wisdom delights in water; love delights in hills. Wisdom is stirring; love is
quiet. Wisdom is merry; love grows old.

22. 7H D8 ERE B8 BRNE,

The Master said, By one revolution Ch'i might grow to be Lu; by one revolution Lu might reach
the Way.

23. +H : TAIAAL, AlEk ! Al !

The Master said, A drinking horn that is no horn! What a horn! What a drinking horn!

24. ==HMIH . MoH, HEERZH, [DHER, | Btz 2 +H 0 Mok 2
BArrgith, ARfEd ; ki, SRR,

Tsai Wo said, If a man of love were told that a man is in a well, would he go in after him?

The Master said, Why should he? A gentleman might be got to the well, but not trapped into it,
He may be cheated, but not fooled.

25. +H « TEFEERNSC, 2L, JRafLIsbiEzRIe !

The Master said, By breadth of reading and the ties of courtesy, a gentleman is kept, too, from
false paths.
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26. FRMf, FRAHR, KTrzBE TPrasE, Kz ! KKz !
The Master saw Nan-tzu. Tzu-lu was displeased.

The Master took an oath, saying, If | have done wrong, may Heaven forsake me, may Heaven
forsake me!

21. FH : THFzRiEth, KERF | REFAR, |

The Master said, The highest minds cleave to the Centre, the Common. They have long been rare
among the people.

28. FHH : MAMRRE, MR, (a2 alei—=F 21 +H : MIsis, ©%h
BESP- | SRR HOMGGRE | ORI, COARSZMNZA, CAREMZAN, sElriVE, wRifz i
[

Tzu-kung said, To treat the people with bounty and help the many, how were that? Could it be
called love?

The Master said, What has this to do with love? Must it not be holiness? Yao and Shun still

yearned for this. Seeking a foothold for self, love finds a foothold for others; seeking light for
itself, it enlightens others too. To learn from the near at hand may be called the clue to love.

NI

BOOK VII

1. +H : TRWmAE, Emdd, #SeREEE, |

The Master said, A teller and not a maker, one that trusts and loves the past; I might liken myself
to our old P'eng.
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2. FH : Tz, 22, #ANE, AR 2

The Master said, To think things over in silence, to learn and be always hungry, to teach and
never weary; is any of these mine?

3. FH : [MEZRE, B2, HEAREE fEREd, EE5Ed,

The Master said, Not making the most of my mind, want of thoroughness in learning, failure to
do the right when told it, lack of strength to overcome faults; these are my sorrows.

4, -2 MefE, WHW, KK, |

In his free moments the Master was easy and cheerful.

5. FH : IERERM | ARENEG AL )

The Master said, How deep is my decay! It is long since | saw the Duke of Chou in a dream.

6. FH : [EHNE, BRE, KR, R, |

The Master said, Keep thy will on the Way, lean on mind, rest in love, move in art.

7.7H . TAfTRED L, BREERS, |

The Master said, From the man that paid in dried meat upwards, | have withheld teaching from
no one.

8. TH : I'NEMNEL  NHEAE - B—FERU=RE  APRE -
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The Master said, Only to those fumbling do | open, only for those stammering do | find the
word.

If I lift one corner and the other three are left unturned, I say no more.

9. FRMAME ZM, REMM, FRERR, RN,

When eating beside a mourner the Master never ate his fill. On days when he had been wailing,
he did not sing.

10. FaHEME @ THZAAT, S0l MREHEAaER | FBE . TF7=%, H
AEEL 2 ) o TRIRIGH, SEmAfEs, SRR, ShEREmiE, ARk,

The Master said to Yen Yuan, To go forward when in office and lie quiet when not; only I and
thou can do that.

Tzu-lu said, If ye had to lead three armies, Sir, whom would ye have with you?
No man, said the Master, that would face a tiger bare-fisted, or plunge into a river and die

without a qualm; but one, indeed, who, fearing what may come, lays his plans well and carries
them through.

11. FH - FgEimelski, HEgWis +, BIR&2, AR, EEFTh, |

The Master said, If shouldering a whip were a sure road to riches | should turn carter; but since
there is no sure road, | tread the path I love.

12. F2ZPTIE 5%, B, K,

The Master gave heed to abstinence, war and sickness.

13. FTEREER, —AREmAE, H: [IRESSE BRI, |

When he was in Ch'i, for three months after hearing the Shao played, the Master knew not the
taste of flesh.
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| did not suppose, he said, that music could reach such heights.

14. BAH: TRTAFEF?) THEE . [FE, Bz, 1 AH: HAR, BUEMA
e H: NEZBEA, | B B2 ) B DBREmSS, X&) HH o R
FARZ,

Jan Yu said, Is the Master for the lord of Wei?

I shall ask him, said Tzu-kung.

He went in, and said, What kind of men were Po-yi and Shu-ch'i?

Worthy men of yore, said the Master.

Did they rue the past?

They sought love and found it; what had they to rue?

Tzu-kung went out, and said, The Master is not for him.

15. FH : REiE, $ok, dhiitmite, $RERTR, ~AEmE &, REBAFE,
|

The Master said, Eating coarse rice and drinking water, with bent arm for pillow, we may be
merry; but ill-gotten wealth and honours are to me a wandering cloud.

16. +H : UnF#EdE, H+LUES, wLUERGE R, |

The Master said, Given a few more years, making fifty for learning the Yi, | might be freed from
gross faults.

17. 7rfEs, & &, B, EESh

The Master liked to talk of poetry, history, and the upkeep of courtesy. Of all these he liked to
talk.
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18.  FEARMILFRATI, FREA%, FH: TZZEAH, HaAh, BEsR, $UR
52, FTHZEZ/FECH, |

The Duke of She asked Tzu-lu about Confucius.
Tzu-lu did not answer.

The Master said, Why didst thou not say, He is a man that forgets to eat in his eagerness, whose
sorrows are forgotten in gladness, who knows not that age draws near?

19. +H : [FIELEmmedE, fl, #llskeEzL, |

The Master said, | was not born to wisdom: | loved the past, and sought it earnestly there.

20. - EEEETTELAH,

The Master never talked of goblins, strength, disorder, or spirits.

21 FH » T= M7, AR - A mite, HRgamdes, |

The Master said, Walking three together | am sure of teachers. | pick out the good and follow it;
| see the bad and shun it.

22. FH « DRAEFERY, MR TAT 2

The Master said, Heaven begat the mind in me; what can Huan T'ui do to me?

23. 7H . T Z=FLDURKEET 2 BEEFH, SEfTmARE =73, Shd, |

The Master said, My two-three boys, do ye think I hide things? I hide nothing from you. | am a
man that keeps none of his doings from his two-three boys.
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24 %u@%& . 3’(; ?ﬁ:y FB) ,fgo
The Master taught four things: art, conduct, faithfulness and truth.

25. FH : BN, BEAKGMAZR, JAEFH, R, | +H: [EA, BAEm
Rz, SRAESE, WrR, TilAf, EiAeE, QmAx, HraExR,

The Master said, A holy man | shall not live to see; enough could | find a gentleman! A good

man | shall not live to see; enough could | find a steadfast one! But when nothing poses as
something, cloud as substance and want as riches, it is hard indeed to be steadfast!

26. F#ymAH, ARG,

The Master angled, but he did not fish with a net; he shot, but not at birds sitting.

27.  FH: THEARImEZE, RERN, 2, SEEENte, £ Rz, &
ZIR M,

The Master said, There may be men that do things without knowing why. | do not. To hear
much, pick out the good and follow it; to see much and think it over; this comes next to wisdom.

28. H4TEEELE > BEFRE - PIAR . FH TEEED  REERY - ik 2 AR L
i, BLHERM, AREAN,

To talk to the Hu village was hard. When a lad was seen by the Master, the disciples doubted.

The Master said, | allow his coming, not what he does later. Why be so harsh? If a man cleans
himself to come in, I admit his cleanness, but do not warrant his past.

29. FH : MoimEFik 2 Beakis, HHoER,

The Master said, Is love so far a thing? I long for love, and lo! love is come.
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30. PRI ARE T, fL7-H o g, | L&, #\AEHmEsH . [EEET
R, BAIRNESF 2 BROR S, AR, B2 % bk A, s ? o AL
e FH T Tt Agas, ARz, |

A judge of Ch'en asked whether Duke Chao knew good form.

Confucius answered, He knew good form.

After Confucius had left, the judge beckoned Wu-ma Ch'i to him, and said, | had heard that
gentlemen are of no party, but do they, too, take sides? This lord married a Wu, whose name was
the same as his, and called her Miss Tzu of Wu: if he knew good form, who does not know good

form?

When Wu-ma Ch'i told the Master this he said, How lucky I am! If I go wrong, men are sure to
know it!

31 FELNRM R, Sifce, Mk,

When anyone sang to the Master, and sang well, he made him sing it again and joined in.

32. FH : I3, HEMAL, 9917 EF, RIERZIAS, |

The Master said, | have no more reading than others; to live as a gentleman is not yet mine.

33. FH : HFEE, AIESE? MBI, BARNE, AGESMER, | A7
H o [EMERFRRESA, |

The Master said, How dare | lay claim to holiness or love? A man of endless craving, who never
tires of teaching, I might be called, but that is all.

That is just what we disciples cannot learn, said Kung-hsi Hua.

34. IR, HaEie, H : THRE? ) FIREHE . THZ, 3HE . (Sl T L T
I FH: ThZi@EAz, |

When the Master was very ill, Tzu-lu asked leave to pray.
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Is it done? said the Master.
It is, answered Tzu-lu. The Memorials say, Pray to the spirits above and to the Earth below.

The Master said, Long-lasting has my prayer been.

35. FH : TFEHIARRR, @AIE, BEHARM, =E, |

The Master said, Waste makes men unruly, thrift makes them mean; but they are better mean
than unruly.

36. 7-H : [HEHERE, DAERB., |

The Master said, A gentleman is calm and spacious; the small man is always fretting.

37. FIRME, EmANE, ARmZ,

The Master's manner was warm yet dignified. He was stern, but not fierce; humble, yet easy.

ESIEEVAN

BOOK VI

1L+H: IHaETEEENER, ZUXK T, RESMHS, |

The Master said, T'ai-po may be said to have carried nobility furthest. Thrice he refused all
below heaven. Men were at a loss how to praise him.

2. FH: VRmERRS, EmiEeRlE, SimiEsiEl, mimERRA, H R
, AIRBURM T, SEAE, AIRAfM -
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The Master said, Without good form attentions grow into fussiness, heed becomes fearfulness,

daring becomes unruliness, frankness becomes rudeness. When gentlemen are true to kinsfolk,
love will thrive among the people; if they do not forsake old friends, the people will not steal.

3. BFAE, HAMBTH: TRIPE | BT | Fa 0 TERERET 0 EESEH o e
Ko J mA Mm%, EMGEK ! /INF!

When Tseng-tzu lay sick he called his disciples and said, Uncover my feet, uncover my arms.
The poem says,

As if a deep gulf Were yawning below, As crossing thin ice, Take heed how ye go.

My little children, I have known how to keep myself unhurt until now and hereafter.

4. DFAIR, &Rz, @FEH 0 TR, HBHR ; NZi%E, HEheE A
FHTETES = BAN, WMERER ; EE6, LfER  HEER, ﬂﬁﬁ%ﬁ%ﬁ%ﬁéo L A=

<%, AAEIE, |
When Tseng-tzu was sick Meng Ching came to ask after him.

Tseng-tzu said, When a bird is dying his notes are sad; when man is dying his words are good.
Three branches of the Way are dear to a gentleman: To banish from his bearing violence and
disdain; to sort his face to the truth, and to banish from his speech what is low or unseemly. The
ritual of chalice and platter has servitors to see to it.

5.1 H . TLIRERIAAREE, DAZRMIAE, HEME, TAE, LA, SEEK, BNt
AR, |

Tseng-tzu said, When we can, to ask those that cannot; when we are more, to ask those that are
less; having, to seem wanting; real, to seem shadow; when gainsaid, never answering back; I had
a friend once that could do thus.

6. +H : TA[LIEEANRZIN, maflEFE Rz m, BAHimAEL, BN, FEA
i, |



Sciurch of Scientific GOD | December 21 2011 | Vol. 1 | Issue 3 | Page 1-113 40
LK T Kong Fuzi, ##47% Lun Yu (Analects)

Tseng-tzu said, A man to whom an orphan, a few feet high, or the fate of an hundred towns, may
be entrusted, and whom no crisis can corrupt, is he not a gentleman, a gentleman indeed?

TETE TERTURILE, (R CUALHE, FRET, %D,
T |

Tseng-tzu said, The knight had need be strong and bold; for his burden is heavy, the way is far.
His burden is love, is it not a heavy one? No halt before death, is that not far?

8. FH : THURF:, SZRATE, BR%E, |

The Master said, Poetry rouses us, we stand upon courtesy, music is our crown.

9. +H : TRz, Rafixz, |

The Master said, The people may be made to follow, we cannot make them understand.

10. 7H : TBEHER, alth, AR, B2, ald, |

The Master said, Love of daring and hatred of poverty lead to crime; a man without love, if he is
sorely harassed, turns to crime.

11. +H . TnFEEAC 2%, FEEHF, Hep R e, |

The Master said, All the comely gifts of the Duke of Chou, coupled with pride and meanness,
would not be worth a glance.

12. +H : =48 RERZ, RE5EH, |

The Master said, A man to whom three years of learning have borne no fruit would be hard to
find.
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13. TH : EELE, ~FIEEE, AN, LA E, RTEAERR, HERFE, 6
AiE, #HEE, o, HEE, F5HES, i, )

The Master said, A man of simple faith, who loves learning, who guards and betters his way unto
death, will not enter a tottering kingdom, nor stay in a lawless land. When all below heaven
follows the Way, he is seen; when it loses the Way, he is unseen. While his land keeps the Way,

he is ashamed to be poor and lowly; but when his land has lost the Way, wealth and honours
shame him.

14. 7H . TARTEHAL, REEHEL, |

The Master said, When out of place, discuss not policy.

15. +H : THIB 246, FAMEZEL, HFEEFRERR. |

The Master said, In the first days of the music-master Chih how the hubbub of the Kuan-chi rose
sea beyond sea! How it filled the ear!

16. 7H : DEmAE, FAmAR, EZEmMAE, BRmZ%, )

The Master said, Of men that are zealous, but not straight; dull, but not simple; helpless, but not
truthful, 1 will know nothing.

17. +H . TBIMARK, WmRAkr, |

The Master said, Learn as though the time were short, like one that fears to lose.

18. F+H : TEiBLF, FEHZARTH, MARE, |

The Master said, How wonderful were Shun and Yu! To have all below heaven was nothing to
them!
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19. FH: TREESEZZRM, BT, MERDK, MEsEQZ, 5P, RERNE. 8
BT, HARNROM, P, HAE,

The Master said, How great a lord was Yao! Wonderful! Heaven alone is great; Yao alone was
patterned on it. Vast, boundless! Men's words failed them. The wonder of the work done by him!
The flame of his art and precepts!

20 FARLA, MK FH, RER: (PHAETA, | ALFE (7 FHAT,
RERLZBR, PR AR, JUAMIE. —HK FAHT, CMRIE, JH2E, K
WEEBLR, |

Shun had five ministers, and there was order below heaven.

King Wu said, I have ten uncommon ministers.

Confucius said, 'The dearth of talent,' is not that the truth? When Y followed T'ang the times
were rich in talent; yet there were but nine men in all, and one woman. In greatness of soul we

may say that Chou was highest: he had two-thirds of all below heaven and bent it to the service
of Yin.

21, FH . TREERMRR, JERRE, MECHTRMA, SRR, MBEETE, HE=,
s T, &EERRR,

The Master said, | see no flaw in YU. He ate and drank little, yet he was lavish in piety to the
ghosts and spirits. His clothes were bad, but in his cap and gown he was fair indeed. His palace

buildings were poor, yet he gave his whole strength to dykes and ditches. No kind of flaw can |
see in Y.

FHEHIL

BOOK IX



Sciurch of SC|ent|f|c GOD | December 21 2011 | Vol. 1 | Issue 3 | Page 1-113 43
LK T Kong Fuzi, ##47% Lun Yu (Analects)

FZEEF], HldyEA

The Master seldom spake of gain, or love, or the Bidding.

2. EWEAH, TR, WEmMESNA, | FHZ, BAETH,  TEE? g
T, BT 2 BRE R,

A man of the village of Ta-hsiang said, The great Confucius, with his vast learning, has made no
name in anything.

When the Master heard this, he said to his disciples, What shall | take up? Shall | take up driving,
or shall I take up shooting? I shall take up driving.

3.FH « Thke, meth, Al SR, FT, @, SFFLE, &, HEER, &
T, |

The Master said, A linen cap is good form; now silk is worn. It is cheap, so | follow the many.
To bow below is good form; now it is done above. This is arrogance, so, breaking with the many,
I still bow below.

4. 14809 > P e o R T3

From four things the Master was quite free: by-ends and ‘'must’ and 'shall’ and 'l.’

5. FRMRE, H: [SCEBLE, SUNELRT, RBFHRETCH, ®RIEE NSRRI,
KA, [EAFAFAT, |

When he was afraid in K'uang, the Master said, Since the death of King Wen, is not the seat of
culture here? If Heaven had meant to destroy our culture, a later mortal would have had no part
in it. Until Heaven condemns our culture, what can the men of K'uang do to me?

6. KEMMUFEH: RyEFE | MEPREDL? ) FHRE . TEXRIEZKEE, XZHE
h, | FHZH  TREmF 2 &0, e %$oﬁ%§$%?7&&!J¢E
= [EARR, iEL,
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A high minister said to Tzu-kung, The Master must be a holy man, he can do so many things!

Tzu-kung said, Heaven has, indeed, given him so much that he is almost holy, and he can do
many things, too.

When the Master heard this, he said, Does the minister know me? Because | was poor when
young, | can do many paltry things. But does doing many things make a gentleman? No, not
doing many does.

Lao said, The Master would say, As | had no post | learned the crafts.

7.FH o TEAFEE 2 B, ARSI, Z22z2inty ) TRl s,

The Master said, Have | in truth wisdom? | have no wisdom. But when a common fellow emptily
asks me anything, | tap it on this side and that, and sift it to the bottom.

8. +H : TRGAE, MAtE, HZERF! ]

The Master said, The pheenix comes not, the River gives forth no sign: all is over with me!

9. F R RAE, BNEL, HEHRL, MOUE H2L8, |

When the Master saw folk clad in mourning, or in cap and gown, or a blind man, he always
rose—even for the young,—or, if he was passing them, he quickened his step.

10. AMIEAEE - TN, PEOEL, WEO(EN, ATEER | RTIEEREAA,
LIS, SOTSA, AR, BRI, AP, S, HERRY, AKRHmE !

Yen Yuan heaved a sigh, and said, As I look up it grows higher, deeper as I dig! | catch sight of
it ahead, and on a sudden it is behind me! The Master leads men on, deftly bit by bit. He widens
me with culture, he binds me with courtesy. If | wished to stop I could not until my strength were
spent. What seems the mark stands near; but though | long to reach it, I find no way.
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11, PR, FEEEPIANSE, JWEHE - AR, 2177 | EREmAAE, Sk
PR 2 HPEHIENE 2 Fth, WEFHN =2 FF 2 A TS REE, TIERE
HT- 2 |

When the Master was very ill, Tzu-lu made the disciples act as ministers.

During a better spell the Master said, Yu has long been feigning. This show of ministers, when |
have no ministers, whom will it take in? Will Heaven be taken in? And is it not better to die in

the arms of my two-three boys than to die in the arms of ministers? And, if I miss a big burial,
shall 1 die by the roadside?

12. +EH : THEEEMN, BmEsE 2 REE MG 2 H . [Tk | ihzdk | 3K
FFEEM !

Tzu-kung said, If | had here a fair piece of jade, should I hide it away in a case, or seek a good
price and sell it?

Sell it, sell it! said the Master. | tarry for my price.

13 FAEILER, cH o Tpl, fzfa e ) +H @ B EZ, MRZ2F !
The Master wished to dwell among the nine tribes.
One said, They are low; how could ye?

The Master said, Wherever a gentleman lives, will there be anything low?

14. vH : TEBRMPCR, WEREEE, HE, SEHH, |

The Master said. After I came back from Wei to Lu the music was set straight and each song
found its place.

16. FH o THAERM, ARSI, SRR, Safll, (AREE !
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The Master said, To serve dukes and ministers abroad and father and brothers at home; in
matters of mourning not to dare to be slack; and to be no thrall to wine: to which of these have |
won?

16. F1EJII EH « TEE e | RaE, |

As he stood by a stream, the Master said, Hasting away like this, day and night, without stop!

17. +H . TERAGIEA N, |

The Master said, | have seen no one that loves mind as he loves looks.

18. 7-H « DBz, ARp—, 1k, Skt ! By, Mg, off, Bt !

The Master said, In making a mound, if | stop when one more basket would finish it, | stop.
When flattening ground, if, after overturning one basket, | go on, I go ahead.

19. +H : [FEZMANEE, HEHE? |

The Master said, Never listless when spoken to, such was Hui.

20. FAHEAE © TR B R HE R, EoR AR !

Speaking of Yen Ydian, the Master said, The pity of it! | saw him go on, but | never saw him
stop!

2. +H : TEmAHHE, ARK ! HFMAEE, ARK!

The Master said, Some sprouts do not blossom, some blossoms bear no fruit!
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22. FH : TRAEWR, BHAE 2 A AW 2 U mERE, S rg2iht ! )

The Master said, Awe is due to youth. May not to-morrow be bright as to-day? To men of forty
or fifty, who are still unknown, no awe is due.

23. FH: NEEZE, EERTF2deeR i | BELZE, BERT 228 ! S
o, PLind, BRIz ez !

The Master said, Who would not give ear to a downright word? But to mend is better. Who

would not be pleased by a guiding word? But to think it out is better. With such as are pleased
but do not think out, or who listen but do not mend, | can do nothing.

24. H . TEHEME, BAARmESE, WAL, |

The Master said, Put faithfulness and truth first; have no friends unlike thyself; be not ashamed
to mend thy faults.

25. 7H . T==FrEphth, PLRARAEEH, |

The Master said, Three armies may be robbed of their leader, no wretch can be robbed of his
will.

26. H : [ikoinst, BLAMIRANL, MAIeE, i L ORECRK, AN ?
TR L, FH o DR, gLl !

The Master said, Yu is the man to stand, clad in a worn-out quilted gown, unashamed, amid
robes of fox and badger!

Without hatred or greed, What but good does he do?

But when Tzu-lu was everlastingly humming these words, the Master said, This is the way
towards it, but how much short of goodness itself!

27. FH « [E%E, KRR Z BT E, |
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The Master said, Erst the cold days show how fir and cypress are last to fade.

28. FH . THEARR, [FBAE, BEAHE, |

The Master said, Wisdom has no doubts; love does not fret; the bold have no fears.

29. FH : TwfBAILEL ORETBLEE ; o] BLEIE, SRATELN ; wlBLNZ, SReJBLRE, |
The Master said, With some we can learn together, but we cannot go their way; we can go the

same way with others, though our standpoint is not the same; and with some, though our
standpoint is the same our weights and scales are not.

30. Rk 3, RSN, SAME 2 &=, | FH: [RZEH, RMihnz
H?

The blossoms of the plum tree
Are dancing in play;

My thoughts are with thee,

In thy home far away.

The Master said, Her thoughts were not with him, or how could he be far away?

L ALT R - WAt - GIRRES %, FAEREIE, (E(E5, M.
Among his own country folk Confucius wore a homely look, like one that has no word to say.

In the ancestral temple and at court his speech was full, but cautious.
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2. FIBLF RS, (it ; B ERSSE, ERth, B, B, S,

At court he talked frankly to men of low rank, winningly to men of high rank. When the king
was there, he looked intent and solemn.

3. EAffE, tzhanth, R, HATESL, ZEAF, KRtk gt i, 3
h, Fik, “iEa, H: EAER, |

When the king bade him receive guests, his face seemed to change and his legs to bend. He
bowed left and right to those beside him, straightened his robes in front and behind, and swept
forward, with arms spread like wings. When the guest had left, he brought back word, saying,
The guest is no longer looking.

4.  ANAFY, ¥gggnth, AR, SEAFM, ITAER, WAL, Ehant, EFEant, I
SR RE, W, Byint, FRRUAES, M, B—%, EHEA, Bhath ;&
e, Zanth ; fEHAL, B,

As he went in at the palace gate he stooped, as though it were too low for him. He did not stand
in the middle of the gate, or step on the threshold.

When he passed the throne, his face seemed to change and his legs to bend: he spake with bated
breath. As he went up the hall to audience, he lifted his robes, bowed his back, and masked his
breathing till it seemed to stop. As he came down, he relaxed his face below the first step and
looked pleased. From the foot of the steps he swept forward with arms spread like wings; and
when he was back in his seat, he looked intent as before.

5., ERESAnth ; ARG, BANdE, TRz, Ihanke, RMEWEAETE, TiEA R,
LT AT HL

When he carried the sceptre, his back bent, as under too heavy a burden; he lifted it no higher
than in bowing and no lower than in making a gift. His face changed, as it will with fear, and he
dragged his feet, as though they were fettered.

When he offered his present his manner was formal; but at the private audience he was cheerful.
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6. - RLLLIMARAR, AR ARLAZREER ; E&, 2, SRmtz, AL, AR
K, AL, BEkR, BEAY. BARK E-oA IR RELE, RIEERT
o HMERE, Mz, REEXE, N, EHA, Sk,

The gentleman was never decked in violet or mauve; even at home he would not wear red or
purple.

In hot weather he wore an unlined linen gown, but always over other clothes.

With lamb-skin he wore black, with fawn, white, and with fox-skin, yellow. At home he wore a
long fur gown, with the right sleeve short.

His nightgown was always half as long again as his body.

In the house he wore thick fur, of fox or badger.

When he was not in mourning there was nothing missing from his girdle.
Except for sacrificial dress, he was sparing of stuff.

He did not wear lamb's fur, or a black cap, on a mourning visit.

At the new moon he always put on court dress and went to court.

7' ﬁ}i“?’ %‘ﬁﬁzzﬁo ﬁ}i“;{’ %‘@ﬁo E" %‘%éléo

On his days of abstinence he always wore linen clothes of a pale colour; and he changed his food
and moved from his wonted seat.

8. BANEKKS, MR, REMER, LEMARAR, QEAR, RESR, KEFR,
AR, BIRNEARE, MMERERR, WEES, RMERBER, MENEE, SKEEL, T
, T, R, NMEER, AER, SRS, RAMER, SR, RHEZH HERA, ARZ
R, BAGE, BAS, MR, 358, IUE, BB,

He did not dislike well-cleaned rice or hash chopped small. He did not eat sour or mouldy rice,
bad fish, or tainted flesh. He did not eat anything that had a bad colour or that smelt bad, or food
that was badly cooked or out of season. Food that was badly cut or served with the wrong sauce
he did not eat. However much flesh there might be, it could not conquer his taste for rice. To
wine alone he set no limit, but he did not drink enough to muddle him. He did not drink bought
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wine, or eat ready-dried market meat. He never went without ginger at a meal. He did not eat
much.

After a sacrifice at the palace he did not keep the flesh over-night. He never kept sacrificial flesh
more than three days. If it had been kept longer it was not eaten.

He did not talk at meals, nor speak when he was in bed.

Even at a meal of coarse rice, or herb broth, or gourds, he made his offering with all reverence.

9. i ARIEARAL,

If his mat was not straight, he would not sit down.

10. FENEH » B - it s o A > TR IZRPERE.
When the villagers were drinking wine, as those that walked with a staff left, he left too.

At the village exorcisms he put on court dress and stood on the east steps.

11 BN, MRz, BFdE, Fmxe, H: ThERE RE, |
When sending a man with enquiries to another land, he bowed twice to him and saw him out.

When K'ang gave him some drugs, he bowed, accepted them, and said, | have never taken them;
| dare not taste them.

12. @4 > 7B 5 THAF? ) ARE.

On coming back from court after his stables had been burnt, the Master said, Is anyone hurt? He
did not ask about the horses.

13. R, LIEREE 2, BBE, CLRAMEc, BBt LEZ, FERE, BHRE
iR, AR, HE, MERiEs, Baa, MRETR,
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When the king sent him cooked meat, he put his mat straight, and tasted it first; when he sent
him raw flesh, he had it cooked, and offered it to the spirits; when he sent him a live beast, he
kept it alive.

When he ate in attendance on the king, the king made the offering, he tasted things first.

When he was sick and the king came to see him, he lay with his head to the east, with his court
dress over him and his girdle across it.

When he was called by the king's bidding, he walked, without waiting for his carriage.

14. AR, fEgi,

On going into the Great Temple he asked about everything.

15. IIACEE, MEpmlw, H @ DRATE, | A28, B, W, 17,
When a friend died, who had no home to go to, he said, It is for me to bury him.

When friends sent him anything, even a carriage and horses, he never bowed, unless the gift was
sacrificial flesh.

16. AP, EA, RAEEH, SNV, RBFHEES HELLR, WRELY
KB, AR SR, R,

He did not sleep like a corpse. At home he unbent.

Even if he knew him well, his face changed when he saw a mourner. Even when he was in
undress, if he saw anyone in full dress, or a blind man, he looked grave.

To men in deep mourning and to the census-bearers he bowed over the cross-bar.

Before choice meats he rose with changed look. At sharp thunder, or a fierce wind, his look
changed.

17. F+8, WIESLHR, BHANEL, MRS, B,
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When mounting his carriage he stood straight and grasped the cord. When he was in it, he did not
look round, or speak fast, or point.

18. tulrsaze, AR, H o NI, Feskirsk | ) 7R3k, =mRmfE,

Seeing a man's face, she rose, flew round and settled. The Master said, Hen pheasant on the
ridge, it is the season, it is the season.

Tzu-lu went towards her: she sniffed thrice and rose.

JoE R —

BOOK XI

1L+H o VERmgse, B RERmEsE, Bt iz, AlERetE, |

The Master said, Savages! the men that first went into courtesy and music! Gentlemen! those that
went into them later! My use is to follow the first lead in both.

2. 7H « MEFRbEE, EAKLMM, | 817 BN, B8, Mad. e S5
wH. FHE  BF A TR R T A

The Master said, Not one of my followers in Ch'en or Ts'ai comes any more to my door! Yen
Yian, Min Tzu-ch'ien, Jan Po-niu and Chung-kung were men of noble life; Tsai Wo and Tzu-

kung were the talkers; Jan Yu and Chi-lu were statesmen; Tzu-yu and Tzu-hsia, men of arts and
learning.

3.FH : T, FEghIRAE W | RES, EArRd, |

The Master said, | get no help from Hui. No word | say but delights him!
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4. FH o [EEREFE, ARHREAREHRZE, |

The Master said, How good a son is Min Tzu-ch'ien! No one finds fault with anything that his
father, or his mother, or his brethren say of him.

5. MR = AE, LTFUHRLZTFELZ,

Nan Jung would thrice repeat The Sceptre White. Confucius gave him his brother's daughter for
wife.

6. FEETFM : THTFRBAE? ) SLFEE . TREREFEFE, ReEmiER | 5l
|

Chi K'ang asked which disciples loved learning. Confucius answered, There was Yen Hui loved
learning. Alas! his mission was short, he died. Now there is no one.

7. BME, BT LENLY . TH: (FRF, SESHTN, ShE, AR
L EARREAT, WAy, DBMERKZ %, KT,

When Yen Yuan died, Yen Lu asked for the Master's carriage to furnish an outer coffin.
The Master said, Brains or no brains, each of us speaks of his son. When Li died he had an inner

but not an outer coffin: | would not go on foot to furnish an outer coffin. As I follow in the wake
of the ministers | cannot go on foot.

8. BHIMZE, +H . g Ky | KiEy ! |

When Yen Yian died the Master said, Woe is me!l Heaven has undone me! Heaven has undone
mel

9. BIFE, Tz, HEH  TFER ) B B RN EmaEs !

When Yen Yan died the Master gave way to grief.
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His followers said, Sir, ye are giving way.

The Master said, Am | giving way? If | did not give way for this man, for whom should | give
way to grief?

10. EHINSE, PIABKIEZEZ, +H @ [RA, | MANESEZ, +H 0 (EH, J@7red
, PRSI, FEER, RO =

When Yen Yuan died the disciples wished to bury him in pomp.
The Master said, This must not be.
The disciples buried him in pomp.

The Master said, Hui treated me as his father. | have failed to treat him as a son. No, not I; but
ye, my two-three boys.

11, FFEFERe, 7H 0 DREEFA, BRedi ) L) B RmAE, B
FE? |

Chi-lu asked what is due to the ghosts of the dead?
The Master said, When we cannot do our duty to the living, how can we do it to the dead?
He dared to ask about death.

We know not life, said the Master, how can we know death?

12. FAFAP, FEEH ; 788, 17T BA. FE, ftilad, 72 Fmd, K~

Seeing the disciple Min standing at his side with winning looks, Tzu-lu with warlike front, Jan
Yu and Tzu-kung frank and free, the Master's heart was glad.

A man like Yu, he said, dies before his day.
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13. BALEN, BTEH . [EE, maf2sit/E! ] +H: [RATRS, &
HH, |

The men of Lu were building the Long Treasury.
Min Tzu-ch'ien said, Would not the old one do? Why must it be rebuilt?

The Master said, That man does not talk, but when he speaks he hits the mark.

14. +H : THZE, Z2xRefi? ) MARERTFE, 3 THRFER | RARE
!

The Master said, What has the lute of Yu to do, twanging at my door?

But when the disciples looked down on Tzu-lu, the Master said, Yu has come up into hall, but he
has not yet entered the inner rooms.

15. FHERF . TAREpFHBE 2 ) v« ThidE, ek, | B3 o TERAIRTAREL 2
+H - TEEA &,

Tzu-kung asked, Which is the better, Shih or Shang?
The Master said, Shih goes too far, Shang not far enough.
Then is Shih the better? said Tzu-kung.

Too far, said the Master, is no nearer than not far enough.

16. ZFRERA L, MRMZ o REMtaEL, FH o DEEER, /I FIRskimBis v
'

The Chi was richer than the Duke of Chou; yet Ch'iu became his tax-gatherer and made him still
richer.

He is no disciple of mine, said the Master. My little children, ye may beat your drums and make
war on him.
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17. SehfE, 2E Bt s,

Ch'ai is simple, Shen is dull, Shih is smooth, Yu is coarse.

18. FH : TEMLHACT | gz, A, mEHES ; ERIED, |

The Master said, Hui is almost faultless, and he is often empty. Tz'u will not bow to the Bidding,
and he heaps up riches; but his views are often sound.

19. iR AN ZIE, +H @ [REBR, SRAR=E, |
Tzu-chang asked, What is the way of a good man?

The Master said, He does not tread the beaten track; and yet he does not enter the inner rooms.

20.7H : [RmfERE, Bya-F 2 @itsF )

The Master said, Commend a man for plain speaking: he may prove a gentleman, or else but
seeming honest.

21, TR . TRAEMTRE 2 ) FH « TARAE, Wz fmEESTe ) BAaR - TS
ITRE? ) FH - TEEMTZ 1) AEER - THWR] TESTEE2) , FH : [AXRTE
I skauf, TESMTRE 2] 78 - TESMT2) o Rk, s e ) 78 DBR$E,
ot AR, SRz, |

Tzu-lu said, Shall I do all I am taught?

The Master said, Whilst thy father and elder brothers live, how canst thou do all thou art taught?
Jan Yu asked, Shall 1 do all I am taught?

The Master said, Do all thou art taught.

Kung-hsi Hua said, Yu asked, Shall I do all I am taught? and ye said, Sir, Whilst thy father and

elder brothers live. Ch'iu asked, Shall 1 do all I am taught? and ye said, Sir, Do all thou art
taught. I am in doubt, and dare to ask you, Sir.
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The Master said, Ch'iu is bashful, so I egged him on; Yu is twice a man, so I held him back.

22. TRRE, Bk, +H: TBLULRER! ) H: [F1E, BEERE !
When the Master was in fear in K'uang, Yen Yuan fell behind.
The Master said, | held thee for dead.

He answered, Whilst my Master lives how should I dare to die?

23. Z=FORRE . [fbi, Bk, AIEEREEL? | FH . [BUFARZM, bk i
o FTRBEKEF, LLEFH, Afflik ; SmEsRkit, "FEEEZR, | B . [BRAIZFH]
?] FH: FAKCHEHE > IR -

Chi Tzu-jan asked whether Chung Yu or Jan Ch'iu could be called a great minister.

The Master said, | thought ye would ask me a riddle, Sir, and ye ask about Yu and Ch'iu. He that
holds to the Way in serving his lord and leaves when he cannot do so, we call a great minister.
Now Yu and Ch'iu I should call tools.

Who are just followers then?

Nor would they follow, said the Master, if told to kill their lord or father.

24, FHMEFRALTE, FH . RN ) FEKE: THARAE, AHEE, 4
A, RERE? ) FH . DElEREE,

Tzu-lu made Tzu-kao governor of Pi.
The Master said, Thou art undoing a man's son.

Tzu-lu said, What with the people and the spirits of earth and corn, must a man read books to
become learned?

The Master said, This is why | hate a glib tongue.
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25. RS, SE. BA. an#ECGL, FH UE-RRTHE, BEUM, ERIE: T
AEF ) anE AT, ATRLEE 2 ) FRGRATMEE o TToRZE, #TREIZRE, N
Z VAR, K2 DIgkeE, mthye, A=, mfEAE, B, | ke, K
, MEfTIn e ) BH o THNEt, IOSt, Rz, kAR, AR andligde
, MRE, 1 R, fifTne ) $H - [EHREZ, MK | mEeFE, mEFE, b
W, FER/MEE, | TH, @fran 2 ) SOy, BE, SEmE BH . [RP=7FZ
#, | FH: UTGF2 /g HER, | B [EEE, BB ; 5N, BT
ANEN, W, B, Sk, ) R TIEARELE - THEELNMD ) =AM, a8
%, BEH: R=7FHFZSMm? ] F+H: DRFSHEHER ] H o TR H
W) B THEUGE, HESAE, BiWs, | THERRIERHE 2 2RI 5E+
, ANTORA, AR, ) TMESR, JEFnEL ) UREIEE, JEREGEIMIT 2 AR A2
N, BHEERZ KR!

The Master said to Tzu-lu, Tseng Hsi, Jan Yu and Kung-hsi Hua as they sat beside him, I may be
a day older than you, but forget that. Ye are wont to say, | am unknown. Well, if ye were known,
what would ye do?

Tzu-lu answered lightly. Give me a land of a thousand chariots, crushed between great
neighbours, overrun by soldiers and searched by famine, and within three years | could put
courage into it and high purpose.

The Master smiled.

What wouldst thou do, Ch'iu? he said.

He answered, Give me a land of sixty or seventy, or fifty or sixty square miles, and within three
years | could give the people plenty. As for courtesy and music, they would wait the coming of a
gentleman.

And what wouldst thou do, Ch'ih?

He answered, | do not speak of what | can do, but of what | should like to learn. At services in
the Ancestral Temple, or at the Grand Audience, | should like to fill a small part.

And what wouldst thou do, Tien?

Tien stopped playing, pushed his still sounding lute aside, rose and answered, My choice would
be unlike those of the other three.

What harm in that? said the Master. Each but spake his mind.
In the last days of spring, all clad for the springtime, with five or six young men and six or seven

lads, 1 would bathe in the Yi, be fanned by the wind in the Rain God's glade, and go back home
singing.
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The Master said with a sigh, | side with Tien.

Tseng Hsi stayed after the other three had left, and said, What did ye think, Sir, of what the three
disciples said?

Each but spake his mind, said the Master.

Why did ye smile at Yu, Sir?

Lands are swayed by courtesy, but what he said was not modest. That was why | smiled. Yet did
not Ch'iu speak of a state? Where would sixty or seventy, or fifty or sixty, square miles be found
that are not a state? And did not Ch'ih too speak of a state? Who but great vassals are there in the

Ancestral Temple, or at the Grand Audience? But if Ch'ih were to take a small part, who could
fill a big one?

BRI+

BOOK XIlI

1. BRI, B TwoiEEg, A, —HBxCAEml KB, A HO, Ml
%2 ) BB . TEHEMEBE 2 FH 0 [RS8, JEfEmesE JElEa =S, EiEma)
o | BR HHE o TEEEARE, FEFEHEER !

Yen Yan asked, What is love?

The Master said, Love is to conquer self and turn to courtesy. If we could conquer self and turn
to courtesy for one day, all below heaven would turn to love. Does love flow from within, or
does it flow from others?

Yen Yuan said, May | ask what are its signs?

The Master said, To be always courteous of eye and courteous of ear; to be always courteous in
word and courteous in deed.

Yen Yan said, Though | am not clever, | hope to live by these words.

2. SR, FH THMWMRRE, MERAERSE, TRk, 25k N, (EFRER
, TEFRIER, | MPSHE - T9EMERE, FHFMRE. |
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Chung-kung asked, What is love?
The Master said, Without the door to behave as though a great guest were come; to treat the
people as though we tendered the great sacrifice; not to do unto others what we would not they

should do unto us; to breed no wrongs in the state and breed no wrongs in the home.

Chung-kung said, Though I am not clever, | hope to live by these words.

3. AN, FH . A, HENA), 0 B sty et RF?)
H o R, S22 )

Ssu-ma Niu asked, What is love?
The Master said, Love is slow to speak.
To be slow to speak! Can that be called love?

The Master said, Can that which is hard to do be lightly spoken?

4. FBEEET. TH: BFAEAML ) DRERE, WWZETRTE?) T
B TRARK, K2 )

Ssu-ma Niu asked, What is a gentleman?
The Master said, A gentleman knows neither sorrow nor fear.
No sorrow and no fear! Can that be called a gentleman?

The Master said. He searches his heart: it is blameless; so why should he sorrow, what should he
fear?

5. ®ESAEH TAEALS, BWC! ) F2H: iR [EAEA6, SEE
Kl o BB, BAZSWMAR ; WA, EIlbW, A ST sl st ? |

Ssu-ma Niu cried sadly, All men have brothers, | alone have none!
Tzu-hsia said, | have heard that life and death are allotted, that wealth and honours are in

Heaven's hand. A gentleman is careful and does not trip; he is humble towards others and
courteous. All within the four seas are brethren; how can a gentleman lament that he has none?
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6. TR (M) . TH: NRMEIHE 2o, RMTE, THEhDR, BiEsE,
&322, FATE, WHEENLCR, |

Tzu-chang asked, What is insight?
The Master said, Not to be moved by lap and wash of slander, or by plaints that pierce to the

quick, may be called insight. Yea, whom lap and wash of slander, or plaints that pierce to the
quick cannot move may be called far-sighted.

7. FEM By . FH: TRR, &k REZR, | FEH: WABCmME, B
=) H: TEk, | FEH: TWABEME, RIFEZHak?) H: TER,
Hir &A%, REEARS,

Tzu-kung asked, What is kingcraft?

The Master said, Food enough, troops enough, and the trust of the people.

Tzu-kung said, If it had to be done, which could best be spared of the three?

Troops, said the Master.

And if we had to, which could better be spared of the other two?

Food, said the Master. From of old all men die, but without trust a people cannot stand.

8. WRYEKH : TEFHEMEZR, MUXA?] FHH: MEF, K238 b, B
Lol |V SOmE W, B SCw s RS2 8, EREZEE, )

Chi Tzu-ch'eng said, It is the stuff alone that makes a gentleman; what can art do for him?
Alas! my lord, said Tzu-kung, how ye speak of a gentleman! No team overtakes the tongue! The

art is no less than the stuff, the stuff is no less than the art. Without the fur, a tiger or a leopard's
hide is no better than the hide of a dog or a goat.

9. RAMMBAEH - VEEE, AR, e AEHE THEmMP ) B [,
TR, it 2 ) $H 0 TEERE, FSERE 2 Blre, BHie ? )
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Duke Ai said to Yu Jo, In this year of dearth | have not enough for my wants; what should be
done?

Ye might tithe the people, answered Yu Jo.
A fifth is not enough, said the Duke, how could | do with a tenth?

When all his folk have enough, answered Yu Jo, shall the lord alone not have enough? When
none of his folk have enough, shall the lord alone have enough?

10. FoRR TEfE, PRk, 1 FH 0 TEDME, fEfREEh, Z2adig, B2
REARELE, SUBRIHCSE, Jeridh ! ) G LlE, IS,

Tzu-chang asked how to raise the mind and scatter delusions.

The Master said, Put faithfulness and truth first, and follow the right; the mind will be raised. We
wish life to what we love and death to what we hate. To wish it both life and death is a delusion.

Whether prompted by wealth, or not,Yet ye made a distinction.

11, BEAMBRILT, ILFEE 0 TR, BRE, KR, FF, | &H: [FEk ! En
BEARE, BEARE, AR, F4F, MANE, BRHMmE#E? ]

Ching, Duke of Ch'i, asked Confucius, What is kingcraft?

Confucius answered. For the lord to be lord and the liege, liege, the father to be father and the
son, son.

True indeed! said the Duke. If the lord were no lord and the liege no liege, the father no father
and the son no son, though the grain were there, could | get anything to eat?

12. +H « THEWLE, HhdE ) FRREEE,
The Master said, To stint a quarrel with half a word Yu is the man.

Tzu-lu never slept over a promise.
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13.FH : TEEE, BRAL, LbERRT )

The Master said, At hearing lawsuits | am no better than others. What is needed is to stop
lawsuits.

14. 73RM T8y . H . RZEE, 172008, |
Tzu-chang asked, What is kingcraft?

The Master said, To be tireless of thought and faithful in doing.

15. +H . MEER T, K2 Liig, IR LIsBRER IS, |

The Master said, Breadth of reading and the ties of courtesy will keep us, too, from false paths.

16. +H : TEFRANZE, RRANZE, /DMASGE, |

The Master said, A gentleman shapes the good in man, he does not shape the bad in him. The
small man does the contrary.

17. ZRREF-IBONFL 7, FLT8HE  TBCEEEh, FRLUE, SRECRIE ? |
Chi K'ang asked Confucius how to rule.

Confucius answered, To rule is to set straight. If ye give a straight lead, Sir, who will dare not go
straight?

18. =R, MR, FLFEE - TR 28R, MEEZ R, |
Chi K'ang being troubled by robbers asked Confucius about it.

Confucius answered, If ye did not wish it, Sir, though ye rewarded him no man would steal.
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w FRFMBORNALFH o TngdEE, DstanE, e ) L8 T8, 5
2 A, MRER | BFZER, PMNZIER, B EZRGE, |

Chi K'ang, speaking of kingcraft to Confucius, said, To help those that follow the Way, should
we kill the men that will not?

Confucius answered, Sir, what need has a ruler to kill? If ye wished for goodness, Sir, the people
would be good. The gentleman's mind is the wind, and grass are the minds of small men: as the
wind blows, so must the grass bend.

m.%%%i:me%ﬂ%ZE%?J%E:Fm&?ﬁﬁﬁéﬁ'J%%ﬁa [
LR, FEFRLE, | A TR, JEEh, RERE, BEmAfE, SSmEio,
BLLTF N ; (B, EFRME, REWE  QBUCHITE, B2 AR M, £5
W,

Tzu-chang asked, What must a knight be, for him to be called eminent?
The Master said, What dost thou mean by eminence?
Tzu-chang answered, To be famous in the state and famous in his home.

That is fame, not eminence, said the Master. The eminent man is plain and straight, and loves
right. He weighs words and scans looks; he takes pains to come down to men. And he shall be
eminent in the state and eminent in his house. The famous man wears a mask of love, but his
deeds belie it. Self-confident and free from doubts, fame will be his in the state and fame be his
in his home.

21. BERAEEEREET 2T, B TERSE, BE Pk FH o [ESRR | e R RS
, FEREEL? BOLE, MR, HMEER 2 —slz 2, THSLIULHAE, JErkil 2

Whilst walking with the Master in the Rain God's glade Fan Ch'ih said to him, May | ask how to
raise the mind, amend evil and scatter errors?

Well asked! said the Master. Rank thy work above success, will not the mind be raised? Fight the
bad in thee, not the bad in other men, will not evil be mended? One angry morning to forget both
self and kin, is that no error?
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22, AMERY M) . B TEA, 1R Ta . FH: A, | #ERZE, 5 T
SRESERAAE, mEfEAEEE, | BSER, R7EH: Yt BRSNS T4, o FH
o TERESESENT > RE(FIEEE - o R ? , FEH TEES P! #AKRT » SRR
A NMoEES S SGAKRKD BN BEF - MBS -

Fan Ch'ih asked, What is love?

The Master said, To love men.

He asked, What is wisdom?

The Master said, To know men.

Fan Ch'ih did not understand.

The Master said, Lift up the straight, put by the crooked, and crooked men will grow straight.
Fan Ch'ih withdrew, and seeing Tzu-hsia, said to him, The Master saw me and | asked him what
wisdom is. He answered, Lift up the straight, put by the crooked, and crooked men will grow
straight. What did he mean?

How rich a saying! said Tzu-hsia. When Shun had all below heaven he chose Kao-yao from the

many, lifted him up, and the men without love fled. When T'ang had all below heaven, he chose
Yi-yin from the many, lifted him up, and the men without love fled.

23. +EM Tk ., FH: DEmMEEZ, AL, #EES, |
Tzu-kung asked about friends.

The Master said, Talk faithfully to them, and guide them well. If this is no good, stop. Do not
bring shame upon thee.

24, = 1-H o TEFUSCE A, DO, |

Tseng-tzu said, A gentleman gathers friends by culture, and stays love with friendship.
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BOOK XllI

1. R T8y . H: THEZ, B2, | k. B HEE
Tzu-lu asked how to rule.
The Master said, Go before; work hard.

When asked to say more, he said, Never flag.

2. WEAaZEKESE M By . +H: TR, fuvhd, B8y, 0 3 [EBaEdm
sy B TEETRE, WA, AHEHE

When he was steward of the Chi, Chung-kung asked how to rule.
The Master said, Let officers act first; overlook small faults, lift up brains and worth.
Chung-kung said, How shall | get to know brains and worth to lift them up?

Lift up those thou dost know, said the Master; and those thou dost not know, will other men pass
by?

3. FIRH . MEAFFTMAR, %%k ?) FH: BHIEAF ! FKE: THE
H? i N SBHOE? ) H 0 TERRR, B | B R IEETR I, w4 RNIE,
AISNIE ; SANE, RISAEK ; S, RITSSERBL ; peSenml, RIDHETAS ; &R

AIRIEATH T, MAEFA LA EM, S26itth, BRI, BEPrEmes |
]

Tzu-lu said, The lord of Wei waits for you, Sir, to govern. How shall ye begin?
Surely, said the Master, by putting names right.
Indeed, said Tzu-lu, that is far-fetched, Sir. Why put them right?

What a savage Yu is! said the Master. A gentleman is tongue-tied when he does not understand.
If names are not right, words do not fit. If words do not fit, affairs go wrong. If affairs go wrong,
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neither courtesy nor music thrive. If courtesy and music do not thrive, law and justice fail. And if
law and justice fail them, the people can move neither hand nor foot. So a gentleman must be

ready to put names into speech and words into deed. A gentleman is nowise careless of his
words.

4. BRESERR, FH - [ERERE, | ERsE, B [EAmERE, | #EH,
FH o DURNASE, B BApi, BIREECRNEL ; BarsE, RIREECRR » BAE, Al
RSB, ke, RIN5 R, mAalrimER ; i%ﬁﬁtx !

Fan Ch'ih asked to be taught husbandry.

The Master said. An old husbandman knows more than | do.

He asked to be taught gardening.

The Master said. An old gardener knows more than 1 do.

After Fan Ch'ih had gone, the Master said, How small a man! If those above love courtesy, no
one will dare to slight them; if they love right, no one will dare to disobey; if they love truth, no

one will dare to hide the heart. Then, from the four corners of the earth, folk will gather with
their children on their backs; and what need will there be for husbandry?

5. FH : TElsF =\, LB, R MRINT7, RRERE, M, IRELIZ 2 )

The Master said, Though a man have conned three hundred poems, if he stands helpless when
put to govern, if he cannot answer for himself when he is sent to the four corners of the earth,
many as they are, what have they done for him?

6. FH : THIIE, AamAT ; HEARE, HSAR, |

The Master said, The man of upright life is obeyed before he speaks; commands even go
unheeded when the life is crooked.

7.7H - TEREZE, s, |

The Master said, The governments of Lu and Wei are brothers.



Sciurch of Scientific GOD | December 21 2011 | Vol. 1 | Issue 3 | Page 1-113 69
LK T Kong Fuzi, ##47% Lun Yu (Analects)

8. TFiRmATHIEESE A, B [HeR] 28, B [HER] 84, 3 [
ER, I ]
Speaking of Ching, of the ducal house of Wei, the Master said, He was wise in his private life.

When he had begun to save, he said, This seems enough. When he grew better off, he said, This
seems plenty. When he had grown rich, he said. This seems splendour.

9. fuEflr, WAL TH: TERE ! BAH . TBHUERER, XMmE?) H: 22
o 1 A TEEER, XMmE?] H: T#HZ, )

When Jan Yu was driving him to Wei, the Master said. What numbers!
Jan Yu said, Since numbers are here, what next is needed?

Wealth, said the Master.

And what comes next after wealth?

Teaching, said the Master.

10. +H . AAHAEE, MAmETH, =FEaK, |

The Master said, If | were employed for a twelve-month, much could be done. In three years all
would be ended.

1. +H : [ TBEARREE, FILIBEREERR, | SEEst ! |

The Master said, If good men were to govern a land for an hundred years, cruelty would be
conquered and putting to death done away with. How true are these words!

12. +H : g FEE, wimiis, |

The Master said, Even if a king were to govern, a lifetime would pass before love dawned!
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13. FH : WIEHER, RREBCHTA 2 AEEELS, AEAfT? |

The Master said, What is governing to a man that can rule himself? If he cannot rule himself,
how shall he rule others?

14. MR, FH . Mzt e ) #3H: B | +H o TS FE, #ER
T, BB

As the disciple Jan came back from court, the Master said to him. Why so late?
| had business of state, he answered.

Household business, said the Master. If it had been business of state, though | am out of office, |
should have heard of it.

15. EafE  T—Fmal LA, AEE 2 ) ALFEE 0 [EATLEZLENR ! AZSH
c TREE, BEAS, 1| mAE i, NETF—-SmET-2 ) H o [—Sms
, ARE? ) ALTFEHE . TEARATUERREM ! AZEH . [TPEETSE, WHHSME
T, ] HGEMEL L ES, AONET 2 RTINS ZiEn, NS —SMET 2 )

Duke Ting asked, Is there any one saying that can bless a kingdom?

Confucius answered, That is more than words can do. But men have a saying, To be lord is hard
and to be minister is not easy. And if one knew how hard it is to be lord, might not this one
saying almost bless a kingdom?

And is there any one saying that can wreck a kingdom?

That is more than words can do, Confucius answered. But men have a saying, My only delight in
being lord is that no one withstands what | say. Now if what he says is good, and no one

withstands him, is not that good too? But if it is not good, and no one withstands him, might not
this one saying almost wreck a kingdom?

16. EAMEL, FH . [rESR, =EAK, |

The Duke of She asked, What is kingcraft?
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The Master answered, For those near us to be happy and those far off to come.

17. FE R BB, FH o TR, /N, Rz, FVFIRIER A AL
o |
When he was governor of Chi-fu, Tzu-hsia asked how to rule.

The Master said, Be not eager for haste; look not for small gains. Nothing done in haste is
thorough, and looking for small gains big things are left undone.

18. EAFEILTH ¢ [EEAESE, HGEFENFE, | ArH 0 [EEZERRR
&, RAThE, FRRRE, BEELTR,

The Duke of She told Confucius, Among the upright men of my clan if the father steals a sheep
his son bears witness.

Confucius answered, Our clan's uprightness is unlike that. The father screens his son and the son
screens his father. There is uprightness in this.

BSERM -, 7TH - [EEAS, $EE, B, ®EZ5erk, ArrgEt, |
Fan Ch'ih asked, What is love?

The Master said, To be humble at home, earnest at work, and faithful to all. Even among wild
tribes none of this must be dropped.

20. FHMH : Mrmireie LR 2 ) F+H . e A, ﬁiﬁ’\lﬁ]ﬁ NEF A, w5
TR, 1 B TEEHEK? ) B DREREES, ?EKET%EE% "EEER? 5 H

TEOME o TR T RSEEAR o ANAER L HIR AT AR RS - EI : ”‘Z EBCE A ?
TH: TR EZA S MR ! )

Tzu-kung asked, What is it that we call knighthood?

The Master said, To be called a knight, a man must be shame fast in all that he does, if he is sent
to the four corners of the earth he must not disgrace his lord's commands.
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May | ask who would come next?
He that his clansmen call a good son and his neighbours call modest.
And who would come next?

A man that clings to his word and sticks to his course, a flinty little fellow, would perhaps come
next.

And how are the crown servants of to-day?

What! The weights and measures men! said the Master. Are they worth reckoning?

21. FH . IR TR, MHIEIET 2 JEF I, BE AT A A0, |
The Master said, As | cannot get men of the middle way | have to fall back on zealous and

austere men. Zealous men push ahead and take things up, and there are things that austere men
will not do.

22.7H : TEABESH : TAMEE, RalL/ERE, | #ic ! [REHME, ke &
o J 1 FHE IREMBER, |

The Master said, The men of the south have a saying, 'Unless he is stable a man will make
neither a wizard nor a leech.' This is true. 'His instability of mind may disgrace him.'

The Master said, Neglect of the omens, that is all.

23. +H : ErfmAE, /DARImAR, |

The Master said, Gentlemen unite, but are not the same. Small men are all the same, but each for
himself.

2. FEMHE : MIANSEHFZ - ? , F+H RAM, | IASEZ - [@a?
H: PoRE - AEAZEBF L > HAZEEZ - |

Tzu-kung said, If the whole countryside loved a man, how would that be?
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It would not do, said the Master.
And how would it be, if the whole countryside hated him?

It would not do, said the Master. It would be better if all the good men of the countryside loved
him and all the bad men hated him.

25. *H : [EFHSEmedt, 2R D0E, Nt RIWEAL, #8.2, D AHEm
Ddtth, SZHERDUE, Fith, KILEEAW, KRS,

The Master said, A gentleman is easy to serve and hard to please. If we go from the Way to
please him, he is not pleased; but his commands are measured to the man. A small man is hard to

serve and easy to please. Though we go from the Way to please him, he is pleased; but he
expects everything of his men.

26. 7-H : TETRMAE, /DNABENAZR, |

The Master said, A gentleman is high-minded, not proud; the small man is proud, but not high-
minded.

27. FH o THIBOREH, T, |

The Master said, Strength and courage, simplicity and modesty are akin to love.

28. FEERIH : MnHreliRc xR 2 ) FH o TOOMME, fatsant, wEELZR, WA
IR, LB tath,

Tzu-lu asked, When can a man be called a knight?

The Master said, To be earnest, encouraging and kind may be called knighthood: earnest and
encouraging with his friends, and kind to his brothers.

20. 7-H . TEAHRLE, JRTLRIR R, |
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The Master said, If a good man taught the people for seven years, they would be fit to bear arms
too.

30. 7-H : TUIAREREL, ZifiEs, |

The Master said, To take untaught men to war is called throwing them away.

AR

BOOK XIV

1. ERMEL, +H - A EZ, EEE, o, |
Hsien asked, What is shame?

The Master said, To draw pay when the land keeps the Way and to draw pay when it has lost the
Way, is shame.

2. T3afiZ88k, MMTE, WHURICR, | FH: [WPiR#ER, (SRS, |
To eschew strife and bragging, spite and greed, would that be love?

The Master said, That may be hard to do; but I do not know that it is love.

3. FH : TtmEE AEUsLR!

The Master said, A knight that is fond of ease does not amount to a knight.

4. FH : TFAE, faSalT; MEE, G175/ |
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The Master said, Whilst the land keeps the Way, be fearless of speech and fearless in deed; when
the land has lost the Way, be fearless in deed but soft of speech.

5. +H : TAREALAS, AsH LA, CALER, BARLA, |

The Master said, A man of mind can always talk, but talkers are not always men of mind. Love is
always bold, though boldness is found without love.

6. MEEMRALTH o [PREN, R, AARHER, RBEBEmAKRT, | KT
AE, FEEN, FH o DR A MESE A

Nan-kung Kuo said to Confucius, Yi shot well, Ao pushed a boat over land: each died before his
time. YU and Chi toiled at their crops, and had all below heaven.

The Master did not answer. But when Nan-kung Kuo had gone, he said, What a gentleman he is!
How he honours mind!

7.FH . B HEAERRK, RADNMIHL, |

The Master said, Alas! there have been gentlemen without love! But there has never been a small
man that was not wanting in love.

8. FH : [Tz, W52 LHE, EOHT 2

The Master said, Can he love thee that never tasks thee? Can he be faithful that never chides?

9. FH : Ry #GEEALZ, MEGHERZ, 1TTATHEM e, REFEHEAY - |

The Master said, The decrees were drafted by P'i Shen, criticised by Shih-shu, polished by the
Foreign Minister Tzu-yi, and given the final touches by Tzu-ch'an of Tung-li.
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10. EZFEE T%%J ’%E‘II F%Amo ] ﬁ:ﬁ F%ﬁj = rﬁi%ﬁfﬁ%ﬂi' | ﬁ:ﬁ r%,.:'ﬁjj ’
H: "At BHRPIE=H > RE 2RSS - |

When he was asked what he thought of Tzu-ch'an, the Master said, A kind-hearted man.
Asked what he thought of Tzu-hsi, the Master said, Of him! What | think of him!
Asked what he thought of Kuan Chung, the Master said, He was the man that drove the Po from

the town of Pien with its three hundred households to end his days on coarse rice, without his
muttering a word.

11 +H - TEimiEsE, EimEEs, |

The Master said, Not to grumble at being poor is hard, not to be proud of wealth is easy.

12. ¥+H Tl Eg g, Al is RS, |

The Master said, Meng Kung-ch'o is more than fit to be steward of Chao or Wei, but he could
not be minister of T'eng or Hsieh.

13. PRI TH A o FH 0 DEmalihcsn, Ak 8k, FiEre5, BRkeE, X
ZLASEE, IRALIZERAR L) H o TEZAGE, (ke BAERE, Rfafkda, AE
N PAEZE, IRATLLZRAR ! |

Tzu-lu asked what would make a full-grown man.

The Master said, The wisdom of Tsang Wu-chung, Kung-ch'o’s lack of greed, Chuang of Pien's
boldness and the skill of Jan Ch'iu, graced by courtesy and music, might make a full-grown man.

But now, he said, who asks the like of a full-grown man? He that in sight of gain thinks of right,
who when danger looms stakes his life, who, though the bond be old, does not forget what he has
been saying all his life, might make a full-grown man.

14. i TARCCF) RAWE, H: MEF2 RFASAEAIT? ) AHEEH: |
LIEEIEM | RARRES, ARBRES ; RRK, APRIER ; BRI, AR
I, | FH: THR ! SHRFE?
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Speaking of Kung-shu Wen, the Master said to Kung-ming Chia, Is it true that thy master does
not speak, nor laugh, nor take a gift?

Kung-ming Chia answered, That is saying too much. My master only speaks when the time
comes, so no one tires of his speaking; he only laughs when he is merry, so no one tires of his
laughter; he only takes when it is right to take, so no one tires of his taking.

It may be so, said the Master; but is it?

15. +H : DB Lipy, sKB®N&, #ERZERE, HAEH,

The Master said, When he held Fang and asked Lu to appoint an heir, though Tsang Wu-chung
said he was not forcing his lord, 1 do not believe it.

16. 7H : TEXAFHMALE, FEAEMNAWE, |

The Master said, Duke Wen of Chin was deep, but dishonest; Duke Huan of Ch'i was honest, but
shallow.

17. FH . HEAZAFR, ARz, iR, | B IREF D FH: HEA
LERERE, NUUREL, iz o, = LA

Tzu-lu said, When Duke Huan slew the young duke Chiu, and Shao Hu died with him, but Kuan
Chung did not, was not this want of love?

The Master said, Duke Huan gathered the great vassals round him, not by chariots of war, but
through the might of Kuan Chung. What can love do more? What can love do more?

18. FHH : MEMIECREE 2 HARA TR, ARESE, U2, | +H ¢ MEMRtE.
, EARAPE, —EXT, REITAXEE, WEM, SHMGAER | SAILRILG 2 2
th, BROATEE, Mzt !

Tzu-kung said, When Duke Huan slew the young duke Chiu, and Kuan Chung could not face
death and even became his minister, surely he showed want of love?
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The Master said, By Kuan Chung helping Duke Huan to put down the great vassals and make all
below heaven one, men have fared the better from that day to this. But for Kuan Chung our hair

would hang down our backs and our coats would button to the left; or should he, like the
bumpkin and his lass, their troth to keep, have drowned in a ditch, unknown to anyone?

19. WA 2 R FKAR, BT FTRELS, FHZH o TR !

The minister Hsien, who had been steward to Kung-shu Wen, went to audience of the Duke
together with Wen.

When the Master heard of it, he said, He is rightly called Wen (well-bred).

20. FEMBAZEES, FFH o RE, ZMAE? ) fLFH : [MPREREE,
OUETRRIE, TERERER, R, LHE? )

The Master spake of Ling Duke of Wei's contempt for the Way.
K'ang said, If this be so, how does he escape ruin?

Confucius answered, With Chung-shu YU in charge of the guests, the reader T'o in charge of the
Ancestral Temple, and Wang-sun Chia in charge of the troops, how should he come to ruin?

21. FH : THEZAE, Rz zimiE !
The Master said, When words are unblushing, they are hard to make good.

22. BRARFRARELS - FLPRBIE » SRR AH © THIERES > Hfz -, AH: TE
K=F o FLFHE  TRLBERRKZE, FECREH ) BH: THER=FF | 2 =FF
, AW, 1 ALFH s TEERERKR A%, RECREH !

Ch'en Ch'eng murdered Duke Chien.

Confucius bathed, and went to court and told Duke Ai, saying, Ch'en Heng has murdered his
lord: pray, punish him.

The Duke said, Tell the three chiefs.
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79

Confucius said, As | follow in the wake of the ministers, | dared not leave this untold; but the

lord says, Tell the three chiefs.
He told the three chiefs. It did no good.

Confucius said, As | follow in the wake of the ministers, | dared not leave this untold.

23. TR TEHFE) . 7H 0 ik, Wiz, |
Tzu-lu asked how to serve a lord.

The Master said, Never cheat him; stand up to him.

24. +H « TETLEE ASANTE

The Master said, A gentleman's life leads upwards; the small man's life leads down.

25. H : IWWeBEFEAsD, 5285 5N, |

The Master said, The men of old learned for their own sake; to-day men learn for show.

26. EMARMENRISF, AR, B TR MH2 ) BH o AR

MAREH, | fEFEH, FH 0 P

Ch'li Po-yii sent a man to Confucius.

As they sat together, Confucius asked him, What does your master do?
He answered, My master wishes to make his faults fewer, but cannot.

When the messenger had left, the Master said, A messenger, a messenger indeed!

27. FH « IARFEHAL, AHHEL

The Master said, When not in office discuss not policy.

1t
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28. &7 rH . [HFEREHEAL, |

Tseng-tzu said, Even in his thoughts, a gentleman does not outstep his place.

29. 7H . TEFEHSm®EELIT, |

The Master said, A gentleman is shamefast of speech: his deeds go further.

30. 7H : TEHEHE=, BRERE 5 ARE, NMEARK BEAWE, | rHEH: X1
FHEH !

The Master said, In the way of the gentleman there are three things that | cannot achieve. Love is
never troubled; wisdom has no doubts; courage is without fear.

That is what ye say, Sir, said Tzu-kung.

3L FHIT A, TH: [T, Bk 2 KIRAIRIR ! )
Tzu-kung would liken this man to that.

The Master said, What talents Tz'u has! Now | have no time for this.

32. +H : I'REBAZAEH, BHARE

The Master said, Sorrow not at being unknown; sorrow for thine own shortcomings.

33. FH : [RWRE, MMEARE, MRefs, 2EF2)

The Master said, Not to expect to be cheated, nor to look for falsehood, and yet to see them
coming, shows worth in a man.
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34, PAEMGHILTH [ @Al B 2 M) 2z -2 | fLFH - [FERsZh, IR
[, ]

Wei-sheng Mou said to Confucius, How dost thou still find roosts to roost on, Ch'iu, unless by
wagging a glib tongue?

Confucius answered, | dare not wag a glib tongue; but | hate stubbornness.

35. 7H ;. TEEARFRE ), FRHfdd, |

The Master said, A steed is not praised for his strength, but praised for his mettle.

36. 8 H ¢ TLAFESRAR, fan? ) FH @ U LURAE 2 DUESRAR, DUERTE, |
One said, To mete out good for evil, how were that?

And how would ye meet good? said the Master. Meet evil with justice; meet good with good.

37. FH: TEImbER ! ] FEH: MgaHEmrh e F+H: TREXR, KA,
TEMm b, Ik, HKRE!

The Master said, Alas! no man knows me! Tzu-kung said, Why do ye say, Sir, that no man
knows you?

The Master said, Never murmuring against Heaven, nor finding fault with men; learning from
the lowest, cleaving the heights. I am known but to one, but to Heaven.

3. AMUKBTHRER, TREMLEE : (T EARERAMSE, 5 M
. ) P BEZISTREL? fth | 5H 2 RSB 2 At | AATE AR 1 )

Liao, the duke's uncle, spake ill of Tzu-lu to Chi-sun.

Tzu-fu Ching-po told this to Confucius, saying, My master's mind is surely being led astray by
the duke's uncle, but I have still the strength to expose his body in the market-place.
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The Master said, If the Way is to be kept, that is the Bidding, and if the Way is to be lost, this is
the Bidding. What can the duke's uncle do against the Bidding?

39. FH « [EHRE, HkkbE, kbR, HREES, |

The Master said, Men of worth flee the world; the next best flee the land. Then come those that
go at a look, then those that go at words.

40. +H : MEEELAR! |

The Master said, Seven men did so.

41, +BERAM, BEME . T2a°2) FH: TBLK, | B EmMERAmMAZ
HHL? |

Tzu-lu spent a night at Shih-men.
The gate-keeper asked him, Whence comest thou?
From Confucius, answered Tzu-lu.

The man that knows it is no good and yet must still be doing? said the gate-keeper.

12, THERME, ARWETOILRZME, B A0, BEE ) BEWH o TR,
RERET | STCmt, BIEER | [VRAE, JBAEE, J ) FH: TR K2R

When the Master was chiming his sounding stones in Wei, a basket-bearer said, as he passed the
door, The heart is full that chimes those stones! But then he said, For shame! What a tinkling
sound! If no one knows thee, have done!

Wade the deep places, Lift thy robe through the shallows!

The Master said, Where there's a will, that is nowise hard.



Sciurch of Scientific GOD | December 21 2011 | Vol. 1 | Issue 3 | Page 1-113 83
LK T Kong Fuzi, ##47% Lun Yu (Analects)

43.  TIRH: [FHx: AR, ZFEAE] Ehe ) +H: fTdEsE2 B2 A
B, B, AERCUEREE =4, |

Tzu-chang said, What does the Book mean by saying that Kao-tsung in his mourning shed did
not speak for three years?

Why pick out Kao-tsung? said the Master. The men of old were all thus. For three years after
their lord had died, the hundred officers did each his duty and hearkened to the chief minister.

44, +H . T B, QIRSMEH, |

The Master said, When those above love courtesy, the people are easy to lead.

45. FHERT TR+ . FH . MECUEk, | H: Tl es2) B MEQURA,
I H s Tlrm e B MECLREE, EallZalt, SEFLmmNeE, |

Tzu-lu asked, What makes a gentleman?

The Master said, To be bent on becoming better.
Is that all? said Tzu-lu.

By becoming better to bring peace to men.

And is that all?

By becoming better to bring peace to all men, said the Master. Even Yao and Shun were still
struggling to become better, and so bring peace to all men.

46. FUERBR, FH © (MRS, RIMERE, EMASLELM, | BT,
Yuan Jang awaited the Master squatting.

Unruly when young, unmentioned as man, undying when old, spells good-for-nothing! said the
Master, and he hit him on the leg with his staff.



Sciurch of Scientific GOD | December 21 2011 | Vol. 1 | Issue 3 | Page 1-113 84
LK T Kong Fuzi, ##47% Lun Yu (Analects)

47. BRI, E i, B H o TRREE? ) H o TERHERA, RILESEAN
T R, BORRCE L, |

When a lad from the village of Ch'lleh was made messenger, someone asked, saying, Is it
because he is doing well?

The Master said, | have seen him sitting in a man's seat, and seen him walking abreast of his
elders. He does not try to do well: he wishes to be quickly grown up.

AT

BOOK XV

1. HBEAMBAIL S, FHE . MHEZHE, QEMZR ; EiteF, R28d, |
WA R AT, (ERRGENE - 188 SRl - TIIRRE @ TETFIASF? , FH: TET
585 - NABHES -

Ling, Duke of Wei, asked Confucius about the line of battle.

Confucius answered. Of the ritual of dish and platter | have heard somewhat: | have not learnt
warfare.

He left the next day.
In Ch'en grain ran out. His followers were too ill to rise. Tzu-lu showed that he was put out.
Has a gentleman to face want too? he said.

Gentlemen have indeed to face want, said the Master. The small man, when he is in want, runs to
EXCess.

2. H: T, ZUTASZE M FTE? ] BH 0 R, FEE?2 ) H: [FEh! 7
—LIEZ, |

The Master said, Tz'u, dost thou not take me for a man that has learnt much and thought it over?
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Yes, he answered: is it not so?

No, said the Master. | string all into one.

3. 17+H : TH, FEEHER!

The Master said, Yu, how few men know great-heartedness!

4, H . TEZAMIEE, HIpdHE | Ltk 2 8 EMmmes, |

The Master said, To rule doing nothing, was what Shun did. For what is there to do? Self-respect
and to set the face to rule, is all.

5. faER MT) . FH . [E0E, 1788, HEEITR  SANE, T8
EIN AT Pk 2 SZRI LR AT, fEBA AR, RIRAT | ) FaREE.

Tzu-chang asked how to get on.

The Master said, Be faithful and true of word, plain and lowly in thy walk; thou wilt get on even
in tribal lands. If thy words be not faithful and true, thy walk not plain and lowly, wilt thou get
on even in thine own town? Standing, see these words ranged before thee; driving, see them
written upon the yoke. Then thou wilt get on.

Tzu-chang wrote them on his girdle.

6. FH: NESSEM ! FBAEMEK, AEnR, BF8GEAE ! MAEAMTE, AHE
Arrgimigz, |

The Master said, Straight indeed was the historian YU! Like an arrow whilst the land kept the
Way; and like an arrow when it lost the Way! What a gentleman was Ch'l Po-yii! Whilst the
land kept the Way he took office, and when the land had lost the Way he rolled himself up in
thought.

7. TH o R[EEmMAESZ S, KA, AJEEmMEZ S, K5, BMEAKAN, IR
KE. |
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The Master said, Not to speak to him that has ears to hear is to spill the man. To speak to a man
without ears to hear is to spill thy words. Wisdom spills neither man nor words.

8. +H : IELiA, EERAELES, AFRELRIT, |

The Master said, A high will, or a loving heart, will not seek life at cost of love. To fulfil love
they will kill the body.

I

9. FEHMA =, FH : IAGERSE, BofHE, BEid, FHRRCEHR, K

R e
Tzu-kung asked how to attain to love.

The Master said, A workman bent on good work must first sharpen his tools. In the land that is
thy home, serve those that are worthy among the great and make friends with loving knights.

10. EAWMIZHFR, FH » MTRZERE, Rz, REcg, SRR, M, =iz
o WPEIE, AR, |

Yen Yuan asked how to rule a kingdom.

The Master said, Follow the Hsia seasons, drive in the chariot of Yin, wear the head-dress of
Chou, take for music the Shao and its dance. Banish the strains of Cheng and flee men that are
glib; for the strains of Cheng are wanton and glib speakers are dangerous.

11. +H . TANEEE, VAT E, |

The Master said. Without thought for far off things, there shall be trouble near at hand.

12. +H . TERF ! BR RIS W !

The Master said, All is ended! | have seen no one that loves mind as he loves looks!
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13. 7H o Tggcsefh, HEEAHEL 2 il T A B AR ELNT A,

The Master said, Did not Tsang Wen filch his post? He knew the worth of Liu-hsia Hui, and did
not stand by him.

14. 7H . T5BEE, MmEER A, HhEAR ]

The Master said, By asking much of self and little of other men ill feeling is banished.

15. +H : [RHE : [z, mzfir] &, SRMZAHhe R 2 )

The Master said, Unless a man say, Would this do? Would that do? | can do nothing for him.

16. +H : HEEKH, SAKE, /NS, HREk !

The Master said, When all day long there is no talk of right, and little wiles find favour, the
company is in hard case.

17. +H . TEFRUSE, WITZ, UM, Bz, Bk ! )

The Master said, Right is the stuff of which a gentleman is made. Done with courtesy, spoken
with humility, rounded with truth, right makes a gentleman.

18. +H : TEFHREREE, NpAZASE, |

The Master said, His shortcomings trouble a gentleman; to be unknown does not trouble him.

19. F+H : TR IRE MM RS,

The Master said, A gentleman fears that his name shall be no more heard when life is done.
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20. 7-H . TEAKiEE, /DAKEAN, |

The Master said, A gentleman asks of himself, the small man asks of others.

21. +H : [RFPimATG, BEmAHE,

The Master said, A gentleman is firm, not quarrelsome; a friend, not a partisan.

22. 7H . THFARUERAN, RUANES,

The Master said, A gentleman does not raise a man for his words, nor spurn the speech for the
man.

23. FEMHA: HA-SmMaHIT2ET2) FH . RS Ok, 2k
No |

Tzu-kung said, Is there one word by which we may walk till life ends?

The Master said, Fellow-feeling, perhaps. Do not do unto others what thou wouldst not have
done to thee.

24. FH : THZBRA, GEBRGEE 2 aprEd, HAPRAR, iR, =Pl
IETMATH,
The Master said, Of the men that | meet, whom do | cry down, whom do | overpraise? Or, if |

overpraise them, it is after testing them. It was owing to this people that the three lines of kings
went the straight way.

25. F-H « TEMESEZEC, AEF, EAkZ, STER!

The Master said, | have still known historians that would leave a gap in their text, and men that
would lend a horse to another to ride. Now it is SO no more.



Sciurch of SC|ent|f|c GOD | December 21 2011 | Vol. 1 | Issue 3 | Page 1-113 89
LK T Kong Fuzi, ##47% Lun Yu (Analects)

W

26. 7-H : [ EaElE, IAZRELGE, |

The Master said, Cunning words confound the mind; petty impatience confounds great projects.

27 %E‘ . Tﬁ%z; %‘%ﬁg% ; Xﬁﬁ}z; %‘%ﬁg%o J

The Master said, The hatred of the many must be looked into; the love of the many must be
looked into.

28. +H : T ANBESLE, FEESLA. |

The Master said, The man can exalt the Way: it is not the Way that exalts the man.

20. *-H ;. WAL, EfEER !

The Master said, The fault is to cleave to a fault.

30. +H : TEHEEKBEARE, BARE, DB, & RaEd, |

The Master said, | have spent whole days without food and whole nights without sleep, thinking,
and gained nothing by it. Learning is better.

3.  TH: BribEREE, Hih, gfEHTPR; B, pkEHFR R, BrEERE
A, |

The Master said, A gentleman thinks of the Way; he does not think of food. Sow, and famine
may follow; learn, and pay may come; but a gentleman grieves for the Way; to be poor does not
grieve him.

32. FH o Tk, SARRET, #MiGe, Bk, mkz, (CRESFZ, AiEL
Z, RIRAEL, flos, {TREsTe, ftbl 2z, @ Rbg, REd, |
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The Master said, What wisdom has got will be lost again, unless love hold it fast. Wisdom to get
and love to hold fast, without dignity of bearing, will not be honoured among men. Wisdom to
get, love to hold fast and dignity of bearing, without courteous ways are not enough.

33. FH : TEFAW/N, MRS, NARTIREZ, (AN,

The Master said, A gentleman has no small knowledge, but he can carry out big things: the small
man can carry out nothing big, but he may be knowing in small things.

34. FH ¢ TREZIRM, RRKK, Kk, EREEMIESE R, RABRCmEA N, |

The Master said, Love is more to the people than fire and water. | have seen men come to their
death by fire and water: | have seen no man that love brought to his death.

35. 7-H : E{ANGERAAD, |

The Master said, When love is at stake yield not to an army.

36. ¥H : BE+HmAw, |

The Master said, A gentleman is consistent, not changeless.

37. +H : R FEMERLR, |

The Master said, A servant of the king honours his work, and puts food after it.

38. +H : THE#HEE, |

The Master said, Learning knows no rank.
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39. +H : NEARE, FHHBH, |

The Master said, Mingle not in projects with a man whose way is not thine.

40. -H - TEE, ZEmER !

The Master said, The whole end of speech is to be understood.

41, BhgR, MM, FH TR ME, FH O TEd ) B4, FEZH D THAE
Wr L AR ) B, FoRRIE - TEETS ZEE? ) FH o DR, EREEZES,

When he saw the music-master Mien, the Master said, as they came to the steps, Here are the
steps. On coming to the mat, he said, Here is the mat. When all were seated, the Master told him,
He and he are here.

After the music-master had gone, Tzu-chang said, Is this the way to speak to a music-master?

The Master said, Surely it is the way to help a music-master.

FRE A

BOOK XVI

1. FRFERER, BAFRERILFH - FREAFREER, | fLFE 0 TR, 8
W ? K R, BEEEU/RGEE, HaEMEC R, BAEBEZEN, LM 2
I BAHE s TR & CRE, B, ) fLFE R, BEAEHE THJEt
Hl, RREF IR, I famirgy, FAmAER, ARSI R 2 HE SR, Rimnm, &
TR, EMEHEL 2 ) fAH - TSN, BT, 5, %15k
B, | HLFHE - R, BFRAEH el , madert, Dhi, AERAZRE, ~F
FMEARY), NEREMEANL, JHME, ML, 2B, Rk, &uz ARk, RE
XrELsz, Biskz, Rz, AmBERE, KT, EARIRMARESRM, 5 AT
, MANBESTHL, WRREHhT XN, HR-AFLRZE, NERR, MRSz At ! )
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The Chi was about to make war on Chuan-yi.

When Confucius saw Jan Yu and Chi-lu, they said to him, The Chi is going to deal with Chuan-
yu.

Confucius said, After all, Ch'iu, art thou not in the wrong? The kings of old made Chuan-y lord
of Tung Meng. Moreover, as Chuan-yu is inside our borders it is the liege of the spirits of earth
and corn of our land; so how can ye make war upon it?

Jan Yu said, Our master wishes it. Tzu-lu and I, his two ministers, do not, either of us, wish it.

Confucius said, Ch'iu, Chou Jen used to say, 'He that can put forth his strength takes his place in
the line; he that cannot stands back." Who would take to help him a man that is no stay in danger
and no support in falling? Moreover, what thou sayest is wrong. If a tiger or a buffalo escapes
from his pen, if tortoiseshell or jade is broken in its case, who is to blame?

Jan Yu said, But Chuan-yu is now strong, and it is near to Pi; if it is not taken now, in days to
come it will bring sorrow on our sons and grandsons.

Ch'iu, said Confucius, instead of saying 'l want it," a gentleman hates to plead that he needs must.
| have heard that fewness of men does not vex a king or a chief, but unlikeness of lot vexes him.
Poverty does not vex him, but want of peace vexes him. For if wealth were even, no one would
be poor. In harmony is number; peace prevents a fall. Thus, if far off tribes will not submit, bring
them in by encouraging mind and art, and when they come in give them peace. But now, when
far off tribes will not submit, ye two, helpers of your lord, cannot bring them in. The kingdom is
split and falling, and ye cannot save it. Yet inside our land ye plot to move spear and shield! The
sorrows of Chi's grandsons will not rise in Chuan-y, | fear: they will rise within the palace wall.

2. fL¥H: XTAE, ASERE RH; XK THEE, ASHEXBsEsEE, B
@m,%+ﬁ%$%%;§k%m,ﬂﬁﬁf%%o%ﬁﬁlﬁ,#ﬁﬁf%%ofTﬁ
B, AIBAERR, RTAE, AEARE, |

Confucius said, When the Way is kept below heaven, courtesy, music and punitive wars flow
from the Son of heaven. When the Way is lost below heaven, courtesy, music and punitive wars
flow from the great vassals. When they flow from the great vassals they will rarely last for ten
generations. When they flow from the great ministers they will rarely last for five generations.
When underlings sway the country's fate they will rarely last for three generations. When the
Way is kept below heaven power does not lie with the great ministers. When the Way is kept
below heaven common folk do not argue.

3.HLFH ¢ Ik EAELMR, BufRARRMIER, #Rk M2 R, |
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Confucius said, For five generations its income has passed from the ducal house; for four
generations power has lain with the great ministers: and humbled, therefore, are the sons and
grandsons of the three Huan.

4. HLFH: RE=K BEZK, KE, KGR, KZH, fR, KIERE, KEER K
fifz, #HR, |

Confucius said, There are three friends that help us, and three that do us harm. The friends that
help us are a straight friend, an outspoken friend, and a friend that has heard much. The friends
that harm us are plausible friends, friends that like to flatter, and friends with a glib tongue.

&

b)Y

5. FLFH : REESH, RE S R, SEAZE, REEL, HR. B

il

Confucius said, There are three delights that do good, and three that do us harm. Those that do
good are delight in dissecting good form and music, delight in speaking of the good in men, and
delight in having many worthy friends. Those that do harm are proud delights, delight in idle
roving, and delight in the joys of the feast.

6. LTFH: FRABEFA I, SREAZMEHEZE, ShZMASHZIE KABEGA
MEHLE |
Confucius said. Men that wait upon lords fall into three mistakes. To speak before the time has

come is rashness. Not to speak when the time has come is secrecy. To speak heedless of looks is
blindness.

7. HLFH - TEFA . DRy, MEARE, BeZlER KW, mRI7Hl, #e
R KL d, mERER, MZER, |

Confucius said, A gentleman has three things to guard against.

In the days of thy youth, ere thy strength is steady, beware of lust. When manhood is reached, in
the fulness of strength, beware of strife. In old age, when thy strength is broken, beware of greed.
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8. fLrH: BEra=8. 8BXa, BXKA, BEAZS, DMARMERGIHAEL,
KA, BEAZS, |

Confucius said, A gentleman holds three things in awe. He is in awe of the Bidding of Heaven;
he is in awe of great men; and he is awed by the words of the holy.

The small man knows not the Bidding of Heaven, and holds it not in awe. He is saucy towards
the great; he makes game of holy men's words.

9. fL¥H : Emmed, B Bz, ki ; Wiz, HKRM, KimAE
, RirAa TR

Confucius said, The best men are born wise. Next come those that grow wise by learning; then
those that learn from toil. Those that do not learn from toil are the lowest of the people.

10- }L% El : ’—E%ﬁh/ $EA gh I HIE @A {ﬂ]l, %E/EDE‘?J:gy l;l /ELAEI FIE ) EIEDEI‘%‘Qy E%
R, 28, RASREE, |

Confucius said, A gentleman has nine aims. To see clearly; to understand what he hears; to be
warm in manner, dignified in bearing, faithful of speech, keen at work; to ask when in doubt; in
anger to think of difficulties; and in sight of gain to think of right.

11, fL+H . TREOR K, BAENRS, HRHEAR, BHEGER | BEISRKEE,
freebliEinE, BMEGER, RELAH !

Confucius said, In sight of good to be filled with longing; to look on evil as scalding to the touch:
| have seen such men, | have heard such words.

To live apart and search thy will; to achieve thy Way, by doing right: | have heard these words,
but I have seen no such men.

12.  DERAEETH, K2R, RIGEMHE, #6, SRR EBLF, RETA
W, HUFLIHE?)
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Ching, Duke of Ch'i, had a thousand teams of horses; but the people, on his death day, found no
good in him to praise. Po-yi and Shu-ch'l starved at the foot of Shou-yang, and to this day the
people still praise them.

Is not this the clue to that?

13, BOUTRIAMAfE - TFRARRT2 ) $H 0 Rt BN, fEimsE, H .
2120 ¥E o Rt J [REF, UG, | SORmMESy, A, OB, #E
Mk, H: [Eagf2 ] $H o Rih, ] R840, #ELISE, ] fRimEE, Fir—
H. | BUTRMER - TH—G=, & B, R, |

Ch'en K'ang asked Po-y(, Apart from us, have ye heard anything, Sir?

He answered, No: once as my father stood alone and | sped across the hall, he said to me, Art
thou learning poetry? | answered, No. He that does not learn poetry, he said, has no hold on
words. | withdrew and learned poetry.

Another day, when he again stood alone and | sped across the hall, he said to me, Art thou
learning courtesy? | answered, No. He that does not learn courtesy, he said, has no foothold. |

withdrew and learned courtesy. These two things I have heard.

Ch'en K'ang withdrew, and cried gladly, | asked one thing, and | get three! | hear of poetry; |
hear of courtesy; and I hear too that a gentleman stands aloof from his son.

14, FEFZIE, BZHFIKAN, RAABE/DE, MAMZIERRAN, MHERAHE
B, BIBAFGZIRHEB TN,

A king speaks of his wife as 'my wife." She calls herself ‘handmaid.' Her subjects speak of her as

‘our lord's wife," but when they speak to foreigners, they say 'our little queen.' Foreigners speak
of her, too, as 'the lord's wife.'

bmEE

BOOK XVII
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1 BEHAAA, LFAA, ELFK, LR T, miEFEe, @S, EAFH
! PEBES, | B MEREmMXEHIE, "ECT2) B URAL ) T m dz
W, WERAT2 ) Hoo DRA, | THAMR VRS ) fLFH o TRE, &R
]

Yang Huo wished to see Confucius. Confucius did not go to see him. He sent Confucius a
sucking pig. Confucius chose a time when he was out, and went to thank him. They met on the
road.

He said to Confucius, Come, let us speak together. To cherish a gem, and undo the kingdom, can
that be called love?

It cannot, said Confucius.

To love office, and miss the hour again and again, can that be called wisdom?
It cannot, said Confucius.

The days and months go by; the years do not wait for us.

True, said Confucius; | must take office.

2. FH o TP, EfHED,

The Master said, Men are near to each other by nature; the lives they lead sunder them.

3.F+H : M FHBETEARE, |

The Master said, Only the wisest and stupidest of men never change.

4. FEh, BEGCEE, RyselmcH o TREES AT 2 ) FilrsE - TEE,
EWEERTFH . [BF2EAEA, DAEERIGEW, ] ) FH: TZ2=7 1 EZF
e, FIEECH !

As the Master came to Wu-ch'eng he heard sounds of lute and song.

Why use an ox-knife to kill a fowl? said the Master, with a pleased smile.
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Tzu-yu answered, Master, once | heard you say, A gentleman that has learnt the Way loves men;
small folk that have learnt the Way are easy to rule.

My two-three boys, said the Master, what Yen says is true. | spake before in play.

5. AWSRELIEIR, A, FEIE, RS, B TRZME, fAnKZ 2 m?
FHE - TIRAREE, Mk maAERE, EHARET

Kung-shan Fu-jao held Pi in rebellion. He called the Master, who wished to go.
Tzu-lu said in displeasure. This cannot be! why must ye go to Kung-shan?

The Master said, He calls me, and would that be all? Could | not make an Eastern Chou of him
that uses me?

6. TR M) R FLFHE . TRITHERKT, #/ER, | EERZ 2] B
780 ", (5. #L A ABAIAE, BAMSH, ERIAMER, #A0A D), BAELIE A,

]

Tzu-chang asked Confucius what is love.

Confucius said, Love is to mete out five things to all below heaven.

May I ask what they are?

Modesty and bounty, said Confucius, truth, earnestness and kindness. Modesty escapes insult:

bounty wins the many; truth gains men's trust; earnestness brings success; and kindness is
enough to make men work.

7. fRIRE, FEIE, FEE . TEEROBERERTE . DEREF R REE, BFAA
Wl o BRFELAR AR, o, mzfme ] FH o R, AREH. RHEBT 2 B
Bk RHBF 2 B, Bk 2 BERIm AR !

Pi Hsi called the Master, who wished to go.

Tzu-lu said, Master, | heard you say once, To men whose own life is evil, no gentleman will go.
Pi Hsi holds Chung-mou in rebellion; how could ye go to him, Sir?
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Yes, | said so, answered the Master. But is not a thing called hard that cannot be ground thin;
white, if steeping will not turn it black? And am | a gourd? Can | hang without eating?

8. +H : IHh, LEIAREAMRTF?) BH: Rt | & Hifk, BFORFE,
ot AL, RS  AHE A, HRE A ER A, HRAR ; 4F
FAGFE, HfRaEL ; ArmAaarE:, Hikthit, |

The Master said, Hast thou heard the six words, Yu, and the six they sink into?

He answered. No.

Sit down, and | shall tell thee. The thirst for love, without love of learning, sinks into simpleness.
Love of knowledge, without love of learning, sinks into vanity. Love of truth, without love of
learning, sinks into cruelty. Love of straightness, without love of learning, sinks into rudeness.

Love of daring, without love of learning, sinks into turbulence. Love of strength, without love of
learning, sinks into oddity.

9. FH: D VBB 2 5, ATLAEL, ATLUEL, RTDURE, mILIAR, 2 FAL, =
ZHEE, B RMEAR LA, ]

The Master said, My little children, why do ye not learn poetry? Poetry would ripen you; teach

you insight, friendliness and forbearance; show you how to serve your father at home; and teach
your lord abroad; and it would teach you the names of many birds and beasts, plants and trees.

10. FREfAfH © TP AR T 2 NAZ AR, AR,  HOG N a2 B 2 |

The Master said to Po-y, Hast thou done the Chou-nan and Shao-nan? He that has not done the
Chou-nan and Shao-nan is like a man standing with his face to the wall.

11. +H : liEns, ERs Pk Ran, Eain Tk

The Master said, 'Courtesy, courtesy,' is the cry; but are jade and silk the whole of courtesy?
'‘Music, music,’ is the cry; but are bells and drums the whole of music?
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12. +H : T, BN, HEgER 2,

The Master said, Fierce looks and weakness within are like the small man, like the thief that
breaks through or clambers over a wall.

13. FH : THFE - 527 Bt o |

The Master said, The plain townsman is the bane of mind.

14. +H . DEFEMEH, EZ8Ed, |

The Master said, To tell unto the dust all that we hear upon the way is to lay waste the mind.

15. FH : TEReAfELEFEMEL 2 HopfG o th, B2 ; M5y, Bk, ALy, &
TRER ! |

The Master said, How can we serve the king with a low fellow, who is itching to get what he

wants and trembling to lose what he has? This trembling to lose what he has may lead him
anywhere.

16, FH: [HHRASHE, S0sRs . H2IEnek, 42 EnE ;&2 P i,
HLPAR | w2 B, 42 BFTLR,

The Master said, Men of old had three failings, which have, perhaps, died out to-day. Ambitious
men of old were not nice; now they are unprincipled. Stern men of old were hard; now they are
quarrelsome. Ignorant men of old were straight; now they are false. That is all.

17. +H : TS 6AER1, |

The Master said, Smooth words and fawning looks are seldom found with love.

18. +H : DESRZEARM, EHEER AL, BN 0 Z2EMEE,
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The Master said, | hate the ousting of scarlet by purple. I hate the strains of Cheng, confounders
of sweet music. | hate a sharp tongue, the ruin of kingdom and home.

19. 7+H: PSS! ] +HH: [FORE, AWNFIRE? ) 783 TRISE !
VIR TR, BEWAR, RITEHk?

The Master said, | wish no word were spoken!
Tzu-kung said, Sir, if ye said no word, what could your little children write?

The Master said, What are the words of Heaven? The four seasons pass, the hundred things bear
life. What are the words of Heaven?

20. fRARBK AL, ALFRELUR, anE s, OS2z,

Ju Pei wished to see Confucius. Confucius pleaded sickness; but, as the messenger left his door,
he took a lute and sang, so the messenger should hear.

21, sEFRRY 0 T=AR2 e, HIDAR | B ARSI, TR ZEARRYE, SV,
ERELR, FrEdth  HRdek, WIWER, | FH 0 TRIRME, AR, R
H: Tl ey, REFZER, REANH, MSA%, BRAZ, Hrhnh
o ARt MRz, ) R, FH [P ol FAEZE, RRERREZE, K
SARZHE, KTz i, f=F2ERIAET? )

Tsai Wo asked about mourning for three years. He thought that one was enough.

If for three years gentlemen forsake courtesy, courtesy must suffer. If for three years they forsake
music, music must decay. The old grain passes, the new grain sprouts, the round of woods for the
fire-drill is ended in one year.

The Master said, Feeding on rice, clad in brocade, couldst thou be at rest?

I could, he answered.

Then do what gives thee rest. But a gentleman, when he is mourning, has no taste for sweets and

no ear for music; he cannot rest in his home. So he gives these up. Now, they give thee rest; then
keep them.
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After Tsai Wo had gone, the Master said, Yi's want of love! At the age of three a child first

leaves the arms of his father and mother, and mourning lasts for three years everywhere below
heaven. But did YU have for three years the love of his father and mother?

22.FH : TR H, HEATHD, BERER | AAMREE T2 2 METFE ! |

The Master said, It is hard indeed when a man eats his fill all day, and has nothing to task the
mind! Could he not play at chequers? Even that were better.

23. FIH : TEFMEBET2) +H: TEFRUS L BFARMERSE, DAAS
[R5

Tzu-lu said, Do gentlemen honour daring?

They put right higher, said the Master. With daring and no sense of right gentlemen turn rebels
and small men turn robbers.

24, FHH : IBFFAETY?2 ) +H: TAE, EMAZES, BETimilEE, &
FimMERE, FREMEE, | H: BHIGET 2] TEHUARE, EARUSE
B, ERFUB/ESE, |

Tzu-kung said, Do gentlemen hate too?

They do, said the Master. They hate the sounding of evil deeds; they hate men of low estate that
slander those over them; they hate daring without courtesy; they hate men that are stout and
fearless, but blind.

And TZz'u, he said, dost thou hate too?

| hate those that take spying for wisdom, who take want of manners for courage, and take tale-
telling for honesty.

25. FH ¢ IMEfcv-B/N ARt | 2 HIRGR, 1EZAIZR,

The Master said, Only maids and serving-lads are hard to train. If we draw near to them, they get
unruly; if we hold them off, they grow spiteful.
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26. -H . HMENmAEE, H&HE, |

The Master said, When a man of forty is hated, he will be so to the end.

(LSRR AN

BOOK XVIII

LI FEZ, BFAHZIN, WMk, fL+H: [BRAE={KE!]
The lord of Wei left, the lord of Chi was made a slave, Pi-kan spake out, and died.

Confucius said, Three of the Yin had love.

2. WVFAEZALEN, =E, AH: [FRWHUET?2) B TEEmMFA, BEMA=
VFEETF N, SERREZI !

Whilst Liu-hsia Hui was Chief Knight he was dismissed thrice.
Men said. Is it not yet time to leave. Sir?

He answered, If | serve men the straight way, where can | go without being dismissed thrice? If |
am to serve men the crooked way, why should I leave the land of my father and mother?

3. MRANILTH: [EBRNERE U EoMss, | B (HER FiE
Fith, | FLFAT

Speaking of how to treat Confucius, Ching, Duke of Ch'i, said, | cannot treat him as I do the Chi.
| put him between Chi and Meng.

I am old, he said; | cannot use him.

Confucius left.
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4.8 Niw 4, a2z, —HAARH, 517,

The men of Ch'l sent a gift of music girls. Chi Huan accepted them, and for three days no court
was held.

Confucius left.

5. REH, BB TH : RA | BRE | (TEZ I 2 E R, ACERTE,
B L LA S AEBE AT | ) AL, AL S, iRy, AR S,

Chieh-y, the mad-head of Ch'u, as he passed Confucius, sang,

Phoenix, bright phoenix,Thy glory is ended!Think of to-morrow;The past can't be mended.Up
and away!The Court is todayWith danger attended.

Confucius alighted, for he wished to speak with him: but he hurried away, and he could not
speak with him.

6. RIHZEmEMEL, Ly, rEREE, RIHE 0 [JSEE A 2 ) FKH -
(%fLE, | BH: TEEfEE?) H: R, | B EEER ) MRS, 559
H: TF&#2) BH: [Zffh, | B B8z fEE? ) BH: 9K, | H: A
B#, R TERN, MGz 2 MBI 2 th, SEER 2 Tk 2 ) BmA
B, TEATUE, RPMEAE - TSERARATELERE, IR N2 fEBLmGHEL 2 X A E,
fLAREL G, |

Ch'ang-chii and Chieh-ni were working in the fields. As Confucius passed them, he sent Tzu-lu
to ask for the ford.

Ch'ang-chii said, Who is that holding the reins?
He is K'ung Ch'iu, said Tzu-lu.

Is he K'ung Ch'iu of Lu?

Yes, said Tzu-lu.

He knows the ford, said Ch'ang-chu.



Sciurch of Scientific GOD | December 21 2011 | Vol. 1 | Issue 3 | Page 1-113 104
LK T Kong Fuzi, ##47% Lun Yu (Analects)

Tzu-lu asked Chieh-ni.

Who are ye, Sir? he answered.

I am Chung Yu.

The disciple of K'ung Ch'iu of Lu?
Yes, he answered.

All below heaven is seething and boiling, said Chieh-ni, who can change it? How much better
would it be to follow a knight that flees the world than to follow a knight that flees persons!

And he went on hoeing without stop.
Tzu-lu went and told the Master, whose face fell.

Can | herd with birds and beasts? he said. Whom but these men can | take as fellows? And if the
Way were kept by all below heaven, | should not need to change them.

7. FEEE, BN, DIBTE, A TFRRTFF2) SCAE - TSR,
TGy, MR- 1) AEHAm =, RS, ik, REESRRMEZ, RH T
K. HH, FEITUE, FH o [EEH, | ke, =B, TR, FH: T
AR, ROZE, N, BEZFE, WMmHEs 2 sREHLY, mElkfh, A7
A, ATHZEN, BT, BaMZR !

Tzu-lu, who was following behind, met an old man carrying a basket on his staff.

Tzu-lu asked him, Have ye seen the Master, Sir?

The old man answered, Thy four limbs are idle, thou canst not sort the five seeds: who is thy
Master?

And he planted his staff, and weeded.
Tzu-lu stood and bowed.

He kept Tzu-lu for the night, killed a fowl, made millet, gave them him to eat, and presented his
two sons.

Tzu-lu left the next day, and told the Master.

The Master said, He is in hiding.
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He sent Tzu-lu back to see him; but when he arrived he had gone.

Tzu-lu said, Not to take office is not right. If the ties of old and young cannot be thrown off, how
can he throw off the liege's duty to his lord? He wishes to keep his life clean, but he is unsettling
the bonds between men. To discharge that duty a gentleman takes office, though he knows
beforehand that the Way will not be kept.

8. JRE AR, BUE. JEP. R, KR BITE A, FH o IREEE, REH
&, AAFBUREL 2 | SR, D W‘qauﬁ%'% ; .:E%ﬁ, EP B, HErmeER !
AR, R VK%EM:., SeplE, BEPARE. | TERAANGE, MERTEEARE],

Po-yi, Shu-ch'i, YU-chung, Yi-yi, Chu-chang, Liu-hsia Hui and Shao-lien were men that hid from
the world.

The Master said, Po-yi and Shu-ch'i did not bend the will or shame the body.

We must say that Liu-hsia Hui and Shao-lien bent the will and shamed the body. Their words hit
man's duty, their deeds hit our hopes. This we can say and no more.

We may say that Yi-chung and Yi-yi lived hidden, but were free of speech. Their lives were
clean, their retreat was well weighed.

But | am unlike all of them: there is nothing I must, or must not, do.

9. KEMEEA, SR TmElE, —fofmss, Db ; s/, AR fR,
NIRTE ; /DHlEG, BEETE, AR,

Chih, the Great Music-master, went to Ch'i; Kan, the conductor at the second meal, went to Ch'u;
Liao, the conductor at the third meal, went to Ts'ai; Chiieh, the conductor at the fourth meal,
went to Ch'in. The drum master Fang-shu crossed the River; the tambourine master Wu crossed
the Han; Yang the second bandmaster and Hsiang, who played the sounding stones, crossed the
sea.

H/E BAH . [BFAEHER, SRR, 8FARLL MEmRE, RN, &
jdm?é No |

The Duke of Chou said to the Duke of Lu, A gentleman does not forsake kinsmen, nor offend his
great lieges by not using them. He will not cast off an old friend unless he have big cause; he
does not ask everything of anyone.



Sciurch of Scientific GOD | December 21 2011 | Vol. 1 | Issue 3 | Page 1-113 106
LK T Kong Fuzi, ##47% Lun Yu (Analects)

1L FANE AaEE, sk, (o, (PR Bk, B, FhE. Fh. 1R

Chou had eight knights: Po-ta and Po-kuo, Chung-tu and Chung-hu, Shu-yeh and Shu-hsia, Chi-
sui and Chi-kua.

FHTIL

BOOK XIX

1 FokH - TERfagd, RAGERE, SREH, AR, KTER, |

Tzu-chang said, The knight that stakes his life when he sees danger, who in sight of gain thinks
of right, and whose thoughts are reverent at worship, and sad when he is in mourning, will do.

2. FIRH « THTERIL, BEAE, BEAF 2 BRES/T 2

Tzu-hsia said, Goodness, clutched too narrowly; a belief in the Way which is not honest; can
they be said to be, or said not to be?

3. FHEZMA, M &) R¥ik, FiEHE: [FEf?] #H: [FEH: [WHFR
Z, HAmrEihz, 1) F5kE - TERSPEPRE . [EFEENER, sEimn e, J
P2 REEL, AMNIFTAE, Fog ABEE, AR, AnzfmiE A ! ]

The disciples of Tzu-hsia asked Tzu-chang whom we should choose as our companions.
Tzu-chang said. What does Tzu-hsia say?

They answered, Tzu-hsia says, If the men be well for thee, go with them; if they be not well,
push them off.

Tzu-chang said. This is not the same as what | had heard. A gentleman honours worth and bears
with the many. He applauds goodness and pities weakness. If | were a man of great worth, what
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could I not bear with in others? If I am without worth, men will push me off: why should I push
other men off?

4. +HH - THoNE, BATEAT  SoEdie, BUEF AR, |

Tzu-hsia said, Though there must be things worth seeing along small ways, a gentleman does not
follow them, for fear of being left at last in the mire.

5. 72 H : THIMIATT, ASSHHEE, mREFEmER ! |

Tzu-hsia said, He that each day remembers his failings and each month forgets nothing won may
be said to love learning indeed!

6. EH : MEEWmMERL MMzl TFELPR, |

Tzu-hsia said, By wide learning and singleness of will, by keen questions and home thinking we
reach love.

7. FEH . TETER, DS, BrR2UgdE

Tzu-hsia said, To master the hundred trades, apprentices work in a shop; by learning, a
gentleman finds his way.

8. F+EH: /hAZEHMIL, |

Tzu-hsia said, The small man must always gloss his faults.

90. FHEH : TEFAZE  Z2mR, Rlctill, FEHSHE

Tzu-hsia said, A gentleman changes thrice. Looking up to him he seems stern; as we draw near,
he warms; but his speech, when we hear it, is sharp.
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10. FEH . ErHEmRGHR, RMEMLZECH, [FmgH, RMEALAZED
|

Tzu-hsia said, Until they trust him, a gentleman lays no burdens on his people. If they do not

trust him, they will think it cruel. Until they trust him, he does not chide them. Unless they trust
him, it will seem fault-finding.

11 782 H - TRIEARREE, MEHARH, |

Tzu-hsia said, If we keep within the bounds of honour, we can step to and fro through propriety.

12. 1FH - TFEZM AN, Eil, EE, &R’ AT, ikt ; ARZHE 0
2] FEBZH: ! SRR | B2iE, JUCEE ? R EE 2 EiEEkR, &
DRI, B8, Ba#dh ? FihhpE, HMEE AT ! |

Tzu-yu said, The disciples, the little sons of Tzu-hsia, can sprinkle and sweep, attend and answer,
come in and go out; but what can come of twigs without roots?

When Tzu-hsia heard this, he said, Yen Yu is wrong. If we teach one thing in the way of a
gentleman first, shall we tire before reaching the next? Thus plants and trees differ in size.
Should the way of a gentleman bewilder him? To learn it, first and last, none but the holy are fit.

13. F & H - MEimpERl e, EmEaft,

Tzu-hsia said, A servant of the crown should give his spare strength to learning. With his spare
strength a scholar should serve the crown.

14, FFH - BEECERmIE, |

Tzu-yu said, Mourning should stretch to grief, and stop there.

15. FiffH - TEAGRM, ZEERED, IR,

Tzu-yu said, Our friend Chang can do hard things, but love is not yet his.
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16. @1 H : [EE-TRES, HEIFA(CR,

Tseng-tzu said, Chang is so spacious, so lordly, that at his side it is hard to do what love bids.

17.8FH . [BHERT  TAKRFEEEN, LU ] )

Tseng-tzu said, | have heard the Master say, Man never shows what is in him unless it be in
mourning those dear to him.

18. BFH : [EERERS « [&iETcFh, Hmraed, HAUSZRERCE, &
Hreth, J

Tseng-tzu said, | have heard the Master say, In all else we may be as good a son as Meng
Chuang, but in not changing his father's ministers, or his father's rule, he is hard to match.

19. LIECHERRE A AR, RRe T+, FH . [ RReHE, REAZR ) mEHE, AR
M7 E, |

The Meng made Yang Fu Chief Knight, who spake to Tseng-tzu about it.

Tseng-tzu said, Those above have lost their way, the people have long been astray. When thou
dost get at the truth, be moved to pity, not puffed with joy.

20. FEH : iR, gzt BUEFEE TR, KTEERE, |

Tzu-kung said, Chou was not so very wicked! Thus a gentleman hates to live in a hollow, down
into which runs all that is foul below heaven.

21 +HH . Rycwth, mH Az, @i, ANERZ ; B, ANz, |

Tzu-kung said, A gentleman's faults are like the eating of sun or moon. All men see them, and
when he mends all men look up to him.
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22. FIARREIRIAFHE - MPeRs? ) F+HH . [3tal, REERH, FA, B
WK, REEBIL NG, RAASTROER, RTEBAE, MIMTHEETZA !

Kung-sun Ch'ao of Wei asked Tzu-kung, From whom did Chung-ni learn?

Tzu-kung said, The Way of Wen and Wu has not fallen into ruin. It lives in men: the big in big
men, the small in small men. In none of them is the Way of Wen and Wu missing. How should
the Master not learn it? What need had he for a set teacher?

23 BEREBFEARRME : [ FEERME, | FREIE TE, TEA: (EeE
. BLLRE, BB  RTLEN, FERKMTA, FRAHLE §E
2, BEMERER | KT S, FRET

In talk with the great men of the court Shu-sun Wu-shu said, Tzu-kung is worthier than Chung-
ni.

Tzu-fu Ching-po told this to Tzu-kung.

Tzu-kung said, This is like the palace wall. My wall reaches to the shoulder: peeping over you
see the good home within. The Master's wall is several fathoms high: no one can see the beauty
of the Ancestral Temple and the wealth of its hundred officers, unless he gets in by the gate. And
if only a few men find the gate, may not my lord have spoken the truth?

24. BRI E, FHH « MEDZAW | e, AZEE, T, e
Bt fPJE, A, HEEMmERSE, AMBKASE > HEREHATF? 2 RERMEED |
|

Shu-sun Wu-shu cried down Chung-ni.

Tzu-kung said, It is labour lost. Chung-ni cannot be cried down. The greatness of other men is a
hummock, over which we can still leap. Chung-ni is the sun or moon, which no one can
overleap. Though the man were willing to kill himself, how could he hurt the sun or moon? That
he does not know his own measure would only be seen the better!

25. BRF&REFEH . [F248h, ffesERrT12) +EH: B+ S8, —
BUAAR, SARAEM | R e, PERZARBEmMI, KT 2/HHH5EE,
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FITRANLZ N SE, JEZ AT, drz ik, Bhizirfn, HAdSS, HItthw, e ki

? ]
Ch'en Tzu-ch'in said to Tzu-kung, Ye humble yourself, Sir. In what is Chung-ni your better?

Tzu-kung said, By one word a gentleman shows wisdom, by one word want of wisdom. Words
must not be lightly spoken. No one can come up to the Master, as heaven is not to be climbed by
steps. If the Master had power in a kingdom, or a clan, the saying would come true, "What he sets
up stands; he shows the way and men go it, he brings peace and they come, he stirs them and
they are at one. Honoured in life, he is mourned when dead!" Who can come up to him?

TEHE

BOOK XX

1 zEH : TR Vs | RZBBAEWY, Bt | RS, Rtk | 2808
B, B /1R, BUlXH, Bigs TRERW, AIRAEU, RN, e O
| RIS ASR, LIRS BT AR, RS, | TAAKRE, BARE. | THAEE
, NI BRI, £ A, FEREE, WK, BEE, WHZBATE, BHE,
wasgttt » BHRER - R TZREOE - FiER > aEE - BRIEE > SAIRES - 8AIED)
 RRIER o

Yao said, Hail to thee, Shun! The count that Heaven is telling falls on thee. Keep true hold of the
centre. If there be stress or want within the four seas, the gift of Heaven will pass for ever.

Shun laid the same commands on Y.

T'ang said, I, Thy little child Li, dare to offer this black steer, and dare to proclaim before Thee,
Almighty Lord, that | dare not forgive sin, nor keep down Thy ministers. Search them, O Lord,
in Thine heart. If Our life be sinful, visit it not upon the ten thousand homesteads. If the ten
thousand homesteads sin, the sin is on Our head.

Chou bestowed great gifts, and good men grew rich.

'‘Loving hearts are better than near kinsmen. All the people blame no one but me.'
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He saw to weights and measures, revised the laws, and brought back broken officers. Order
reigned everywhere. He revived ruined kingdoms and restored fiefs that had fallen in. All hearts
below heaven turned to him. The people's food, burials and worship weighed most with him. His
bounty gained the many, his truth won the people's trust, his earnestness brought success, his
justice made men glad.

2. FIRMIAILFH . M e DEER 2 ) +H ¢ TREI3E, KRIUE, Hrel DIEE
xR, | FRHE . MUEELE? ) FH . TEFEMAE, S5MmAR, RNAE, iR
s BTG, 1 FIRE - MREEmAE 2 ) +H o TRERZATHIRA .z, BrssREim s
-2 A5 MGy, SGHERR | BRCmifs s, ORAR ! BFERSE, K, EEUE, 4
AIRBMASGF | B IEHAGHE, BHIER, WAANEmEL, WA/Rginr~amy ! )+
RH - MGEIE 2 ) FH o TRBMRGE RS, NRAGE < %, 125 BdiE ek, W
LB, e F, A

Tzu-chang asked Confucius, How should men be governed?
The Master said, To govern men we must honour five fair things and spurn four evil things.
Tzu-chang said, What are the five fair things?

The Master said, A gentleman is kind, but not wasteful; he burdens, but he does not embitter; he
is covetous, but not greedy; high-minded, but not proud; stern, but not fierce.

Tzu-chang said, What is meant by kindness without waste?

The Master said, To further what furthers the people, is not that kindness without waste? If
burdens be sorted to strength, who will grumble? To covet love and get love, is that greed? Few
or many, small or great, all is one to a gentleman: he dares not slight any man. Is not this to be
high-minded, but not proud? A gentleman straightens his robe and cap, and settles his look. He is
severe, and men look up to him with awe. Is not this to be stern, but not fierce?

Tzu-chang said, What are the four evil things?
The Master said, To leave untaught and then kill is cruelty; not to give warning and to expect

things to be done is tyranny; to give careless orders and be strict when the day comes is robbery;
to be stingy in rewarding men is littleness.

3.7H - IRZnay, ELIAR -, AR, LN, REE, LN A, |

The Master said, He that does not know the Bidding cannot be a gentleman. Not to know good
form is to have no foothold. Not to know words is to know nothing of men.
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